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A Blu-ray lemezjdtszé haszndlata elétt figyelmesen olvassa el az dsszes kapcsolddd utasitdst.
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2 A Blu-ray lemezlejatszo hasznalata

Koszonjik, hogy Philips terméket vdsdrolt, és tidvozoljik a Philips vildgaban! A Philips dltal biztosftott teljes
kord tdmogatdshoz (pl. termék szoftverfrissités) regisztrdlja termékét a www.philips.com/welcome oldalon.

Alapszint( lejatszas-vezérlés

(1 .@] [ZABC] [ DEF3)
(4GHI ] [5JKL] [MNUG)

(7PQRS] [8TUV] [wxsz)

(SUBTITLE] [ou ] [AUDID)

PHILIPS

Lejdtszaskor a készlilék vezérlésére a kdvetkezé gombokat haszndlhatja.

BLU-RAY DISC PLAYER

|
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Gomb Mivelet

A/H Lejatszas ledllitdsa.
Tartsa lenyomva a lemeztdlca kinyitdsdhoz és
becsukdsdhoz (tdbb mint 4 mdsodpercig).

n Lejdtszds szlineteltetése.
A képkockdk egyenkénti [éptetését a gomb ismétlédd
megnyomdsdval végezheti.

> Lejdtszds indftdsa és folytatdsa.

P Ugrds az el6z8 vagy a kovetkezd felvételre, fejezetre vagy
fajlra.

<q/pp Oyors elbre-/visszalépés.
Tobbszori megnyomasaval mddosithatja a keresés
sebességét.
Nyomja meg egyszer a Il gombot, majd a P» gombbal
inditsa el a lassu eléretekerést.

AUDIO A hang nyelvének vagy a csatorndnak a kivdlasztdsa.

SUBTITLE Felirat nyelvének kivdlasztdsa.

DISC Belépés vagy kilépés a lemez meniibdl.

MENU /

POP-UP

MENU

TOP Videolemez fémentjének megnyitdsa.

MENU

Szines Feladat vagy bedllitds védlasztdsa Blu-ray lemezeknél.

gombok

AVO Navigdlds a menikben.
Diavetités alatt a AV¥ gombbal forgathat el egy képet az
éramutatd jdrdsdval megegyezd, illetve azzal ellenkezd
irdnyba.

OK Kivélasztds vagy bevitel jévéhagydsa.

) Visszatérés az eléz6 kijelzémenihoz.

Tovédbbi opcidk elérése lejdtszds kozben.




Audio, video és kép opciok

Lemezrél vagy USB-tdroldeszkozrél torténd kép- és videolejdtszdshoz tovdbbi lehetdségek allnak
rendelkezésre.

Videobeillitasok

Videolejdtszds kozben tovabbi opcidk elérése van lehetdsége.

[Hang nyelve]: Hangcsatorna nyelvi bedllftdsa.

[Felirat nyelve]: Felirat nyelvének kivédlasztdsa.

[Felirat elcsusztatasa): Felirat helyzetének a képerny&hdz torténd igazitdsa. A felirat helyét a AW
gombbal mddosithatja.

[Adatok]: Lejdtszdsi informdcidk megjelenitése.

[Karakterkészlet]: DivX vided feliratot tdmogatd karakterkészlet kivélasztdsa (csak DivX
videdkhoz).

[Idépont szerinti keresés]: Ugrds egy adott idépontra a tdvvezérld szdimgombjai segitségével.
[2. hang nyelve]: A mdsodik hangnyelv kivdlasztdsa (kizdrdlag a BonusView funkcidt tdmogatd
Blu-ray lemezek esetén).

[2. felirat nyelve]: A mésodik feliratnyelv kivdlasztdsa (kizdrdlag a BonusView funkciét tdmogatd
Blu-ray lemezek esetén).

[Felvételek]: Felvétel kivdlasztasa.

[Fejezetek]: Fejezet kivdlasztdsa.

[Szog lista]: Kameradllds kivalasztdsa.

[Meniik]: Lemez menl megjelenitése.

[PIP kivalasztasa] : Kép a képben ablak megjelenitése(kizardlag a BonusView funkcidt tdmogatd
Blu-ray lemezek esetén).

[Zoom] : Kép nagyitdsa. A nagyitdsi ardny kivélasztasdhoz nyomja meg a €4» gombot.
[Ismétlés] : Fejezet vagy felvétel ismétlése.

[A-B ismétlése] : Két pont megjeldlése az ismételt lejatszdshoz egy fejezeten beldl, illetve az
ismételt lejdtszdsi mdd kikapcsoldsa.

[Képbeallitasok] : Elére meghatarozott szinbedllitds kivélasztasa.

Megjegyzés

* Az elérhetd videobedllitasok a videoforras flggvényében vdltoznak.

HU 11

Magyar



Kép opciok

DISC
MENU

foop.P
MEN

@
® S

Tovabbi opcidk elérése diavetités kozben.

* [Elforgatas +90]: Kép 90 fokos elforgatdsa az dramutatd jardsaval megegyezd irdnyba.
*  [Elforgatas -90]: Kép 90 fokos elforgatdsa az dramutatd jdrdsdval ellenkezd irdnyba.

e [Zoom] : Kép nagyitdsa. A nagyitdsi ardny kivdlasztdsdhoz nyomja meg a 4» gombot.
¢ [Adatok]: Képadatok megjelenitése.

* [Dia megjelenitési ideje]: A diavetités képei megjelenitése kozotti idé bedllitdsa.

+  [Dia animacid]: Atmeneti hatds kivdlasztasa diavetitéshez.

*  [Képbeillitasok]: El6re meghatarozott szinbedllitds kivédlasztdsa.

e [Ismétlés]: A kivdlasztott mappa ismétlése.

Audio opciok

0.0 ®

Nyomja meg tobbszor egymads utdn a = gombot a kovetkezd opcidk kdzétti vdlasztdshoz:
* Az aktudlis mlsorszdm ismétlése.

*  Alemezen vagy a mappaban |évé dsszes mlsorszdm ismétlése.

e Zeneszdmok Véletlenszer( sorrend szerint torténd lejdtszasa.

e Ismételt lejdtszdsi mdd kikapcsoldsa.
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DivX videok

DivX videdkat lemezrél vagy USB-tdroldeszkozrél jatszhat le.

VOD-kéd DivX-hez

*  DivXvidedk megvdsdrldsa és lejétszdsa el&tt regisztrdlja a lejdtszdt a www.divx.com weboldalon
a DivX VOD kéddal.

A DivX VOD kéd megjelenitéséhez nyomja meg a ¢ gombot, majd vélassza a kdvetkezd
elemeket: [Beallitas] > [Specialis] > [DivX® VOD kaéd].

DivX feliratozas

* A SUBTITLE gombok segftségével valasszon ki egy nyelvet.

* Haafelirat nem helyesen jelenik meg, a karakterkészletet 4t kell dllitani a DivX-feliratot
tdmogatd karakterkészletre. A karakterkészlet kivédlasztdsdéhoz nyomja meg a i= gombot, majd
valassza a [Karakterkészlet] lehet&séget.

Karakterkészlet Nyelvek

[Normal] angol, albdn, dédn, holland, angol, finn, francia, gael, német, olasz, kurd (latin
betUs), norvég, portugdl, spanyol, svéd és torok

[Kozép-Eurdpa] albdn, horvdt, cseh, holland, angol, német, magyar, i; lengyel, romdn, szlovak,
szlovén és szerb

[Cirill betds] bolgdr, fehérorosz, angol, maceddn, molddv, orosz, szerb és ukrdn

[Gorog] Gorog

Megjegyzés

* DivX, DRM védelemmel elldtott féjlok USB-tdroldeszkdzrél vald lejdtszasdhoz csatlakoztassa a lejdtszdt egy
TV-készilékhez HDMI-kapcsolaton keresztdl.

* A feliratok lejédtszasdhoz a feliratfdjl nevének meg kell egyeznie a DivX videofdjl nevével. Példaul ha a DivX
videofdjl neve ,movie.avi”, a feliratfdjlt ,movie.srt” vagy ,movie.sub™ néven kell elmenteni.

* Alejatszd a kovetkezd formatumu feliratfdjlok lejatszasara alkalmas: .srt, .sub, .txt, .ssa és .smi.

Zenés diavetités lejatszasa

Zene lejdtszdsdval és képek egyidejli megjelenitésével zenés diavetités hozhatd Iétre.
Jatsszon le egy zenefdjlt egy lemezrdl vagy csatlakoztatott USB-tdroldeszkdzrél.
Nyomja meg a 9 gombot a képmappdba torténd belépéshez.

Vdlasszon ki egy képet ugyanarrdl a lemezrél vagy USB-tdroldeszkozrdl, és a diavetités
inditdsahoz nyomja meg a OK gombot.

A diavetités ledllftdsdhoz nyomja meg a ll gombot.

UTh WN=-

A zene ledllitdsdhoz nyomja meg ismét a ll gombot.
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A BonusView funkcio Blu-ray lemezen

Tekintsen meg specidlis tartalmakat (pl. kommentarokat) egy kis ablakban a képernyén.
Ez a funkcid csak a BonusView (masképpen kép a képben) funkcidval kompatibilis Blu-ray lemezek
esetében alkalmazhatd .

1
2

Lejdtszds kdzben nyomja meg a i= gombot.
> Megjelenik az opcidk mend.

Vélassz az [PIP kivalasztasa] > [PIP] opcidt, majd nyomja meg az OK gombot.
> A PIP (kép a képben) opcidk [1]/[2] a videotartalom flggvényében véltoznak.

> Megjelenik a mdsodlagos videoablak.

Vélassza a [2. hang nyelve] vagy a [2. felirat nyelve] lehet&séget, majd nyomja meg az OK gombot.

BD-Live funkcié bekapcsolasa a Blu-ray lemezen

Lehet&sége van exkluziv online szolgdltatdsok, példaul filmelézetesek, jatékok, csengéhangok és mds
extra tartalmak elérésére is.
Ez a funkcid csak BD-Live funkcidval elldtott Blu-ray lemezek esetén érhetd el.

1
2

A w

Gondoskodjon az internet csatlakozdsrdl és dllitsa be a hdlézatot (ldsd a ,,Haldzat bedllitdsa”

cfmi részt).

Csatlakoztassa az USB-tdroldeszkozt a lejdtszé <= (USB) csatlakozdjdhoz.

* A USB-tdroléeszkdz feladata a letoltott BD-Live tartalom tdroldsa.

*  Haalejatszét egy (killon megvasarolhatd) Wi-Fi USB-adapteren keresztil csatlakoztatja
az internethez, csatlakoztasson egy USB-elosztét (USB hub) a lejétszéhoz t6bb USB port
létrehozdséhoz.

e Hatdrhelyet szeretne felszabaditani az USB-tdroldeszkdzon a kordbban letdltdtt BD-Live
tartalmak torlésével, akkor nyomja meg a & gombot, majd vdlassza a kdvetkezd elemeket:
[Beallitas] > [Specialis] > [Memoria torlése].

Jatsszon le egy BD-Live funkcidval elldtott lemezt.

A lemez menUjében vdlassza a BD-Live ikont, majd nyomja meg az OK gombot.
> A BD-Live funkcid betoltése elkezdédik. A betdlitési idd a lemez és az internetkapcsolat fliggvénye.

A BD-Live kezeléfeliletén vélasszon ki egy elemet, amit meg szeretne nyitni.

Megjegyzés

* A BD-Live szolgdltatdsok lemezenként és orszdgonként kilénbozéek.
* A BD-Live funkcié haszndlatakor a lemez és a lejdtszé adatai a tartalomszolgaltatdn keresztil érhetdk el
* A letoltott fajlokat egy legaldbb 1 GB tdrhellyel rendelkezé USB-tdroldeszkdzon tarolja.

14
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Blu-ray 3D vide¢ lejatszasa

A funkci6 hasznalata el6tt gy6zédjon meg a kovetkezkrdl:

* a TV-készilék 3D-kompatibilis, és HDMI-kdbelen keresztil csatlakozik a lejétszéhoz
* alemez 3D Blu-ray lemez, és

rendelkezik a 3D TV-készilékkel kompatibilis 3D-szemivegekkel.

Ugyeljen arra, hogy a 3D-kimenet be legyen kapcsolva: nyomja meg a(z) & gombot, majd
valassza a(z) [Beallitas] > [Vided] > [Nézzen 3D-videdkat]> [Automatikus] lehetdséget.

Blu-ray 3D vided lejdtszdsa.

w N -

A hdromdimenzids hatdsok 3D szemiveggel élvezhetdk.
e 3D vided 2D formdtumban vald lejétszasahoz kapcsolja ki a Blu-ray 3D-kimenetét (nyomja
meg a(z) A gombot, majd vélassza a [Vided] > [Nézzen 3D-videdkat]> [Ki] lehetbséget).

Halozat beallitasa

A szolgaltatds eléréséhez csatlakoztassa a lejatszét az internetre:

*  BD-Live: extra funkcidkhoz valé hozzaférés (BD-Live funkcidval elldtott Blu-ray lemezek
esetén)

»  Szoftverfrissités: a lejdtszd szoftverének frissitése az interneten keresztdl.

*  YouTube: hozzédférés a YouTube weboldalhoz.

*  Picasa: hozzdférés a Picasa weboldalhoz.

Megjegyzés

* Vezeték nélkili kapcsolathoz kilén kaphaté Philips Wi-Fi USB adapter (WUB1110) szlkséges.

* A Wi-Fi USB adapter (WUB1110) nem tartozék. Az adapter megvételéhez keresse fel a shop.philips.
com weboldalt. Ha a Philips webaruhdza nem érheté el az adott orszdgban, Iépjen kapcsolatba a Philips
Ugyfélszolgdlatdval. Az elérhetéség a www.philips.com/support cimen taldlhatd.

1 Csatlakoztassa a lejatszdt az internetre egy vezetékes (Ethernet) vagy vezeték nélkdli
kapcsolaton keresztil.
e Vezetékes kapcsolat Iétrehozdsdhoz csatlakoztassa a hdldzati kdbelt (nem tartozék) a
lejétszé hatsd panelén taldlhaté LAN porthoz.
*  Wi-Fi csatlakozds esetén csatlakoztasson egy Philips Wi-Fi USB adaptert (WUB1110) a
lejatszé elllsé panelén taldlhatd (USB) *<s- csatlakozdhoz.
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2 Végezze el a hdldzat bedllitdsat.

1), Nyomja meg a & gombot.

2), Vdlassza ki a [Beallitas] elemet, majd nyomja meg az OK gombot.

3), Vdlassza ki a kdvetkezé opcidt: [Halozat] > [Haldzat telepitése], majd nyomja meg az OK gombot.

4), A telepités befejezéséhez kovesse a TV-képernyén megjelend utasitdsokat. Sziikség esetén
haszndlja a tdvvezérlé alfanumerikus gombjait a jelszd befrdsara.

Vigyazat

* A hdlézathoz torténd csatlakoztatdst megelé6z&en ismerje meg a héldzati Gtvélasztd, illetve a hdldzatépités
alapelveit. Ha sziikséges, olvassa el a hdldzati 6sszetevékhoz mellékelt dokumentacidt. A Philips nem vallal
felel¢sséget az elveszett, sérilt vagy hibds adatokért.

YouTube videok

Az internetre csatlakoztatott lejdtszéval béngészhet és kereshet a YouTube videdk kozott, tovdbbd meg
is tekintheti dket.

1 Csatlakoztassa a lejatszdt az internetre (ldsd ,,Héldzat bedllitdsa”).

2 Nyomja meg a & gombot.

3 Vdlasszakia [YouTube] lehet&séget, majd nyomja meg az OK gombot.
> ATV-képernyén megjelenik a YouTube kezd&oldala.

4 Atawezérls hasznélatéval navigdlhat és vdlaszthat a lehetéségek kézott.
* A Youlube szolgdltatds elhagydsdhoz nyomja meg a & gombot.

Gomb Mivelet

AV 4> A videokereséshez a A gomb megnyomdsdval jelenitheti meg a képernyén a
billenty(zetet.
A ¥ megnyomadsadval jelenitheti meg a képernyén a lejdtszé gombokat.
A 4P gombok megnyomadsdval navigdlhat a képernyén ldthatd lejdtszé gombok vagy a
video lejdtszdsi lista elemei kézott.

OK Bevitel vagy kivdlasztds jovédhagydsa.

> Lejdtszds indftdsa és folytatdsa.

I Lejdtszds szlineteltetése.

m Lejatszds ledllftdsa.

1</ > Az el6z6 vagy kdvetkezd videdra ugrds.

<«q/pp Visszavagy elbre ugrds a videolejdtszds kdzben.

Megjegyzés

* Ha néhdny mdsodpercig nem nyom meg semmilyen gombot, a képernyén ldthatd gombok és a mend eltdnik.
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Picasa (online fényképek)

A lejatszéval hozzéférhet Picasa webes albumadban tarolt fényképeihez, kereshet kézottik és
megtekintheti &ket.
Sziikséges Osszetevok

BN WN =

6

Szdmitdgépén keresse fel a www.picasa.com weboldalt és hozzon Iétre egy fidkot a Picasa
webes albumok kdzétt.
Csatlakoztassa a lejatszét az internetre.,

Csatlakoztassa a lejatszét az internetre (ldsd ,,Héldzat bedllftdsa™).
Nyomja meg a & gombot.

Vdlassza ki a [Picasa] lehet&séget, majd nyomja meg az OK gombot.
5 ATV-képernydn megjelenik a Picasa kezdéoldala.

Picasa web fidkjdn keresztil jelentkezzen be a Picasa Webalbumok alkalmazdsba.
e Elsé bejelentkezése sordn vélassza a ,,New User” (Uj felhaszndld) lehet&séget.
*  Atdvvezérlé alfanumerikus gombjait haszndlva adja meg felhaszndldnevét és jelszavat.

A tdvvezérld haszndlatdval navigdlhat és vdlaszthat a kévetkezé lehetéségek kozott:

e My Photos (Sajat képek): a Picasa webalbumban tarolt fényképek megjelenitése.

e Featured (Bemutatds): a Picasa weboldalon bemutatott fényképek megjelenitése.

e Friends (Bardtok): a bardtok listdjanak megjelenftése.

*  Search (Keresés): fényképek keresése kulcsszavak alapjan.

»  Favorites (Kedvencek): a Picasa webalbumban tédrolt, kedvenc képeinek megjelenitése.
*  Tag (Cimke): a Picasa webalbumban felcimkézett fényképek megjelenitése.

A Picasa weboldal elhagydsdhoz nyomja meg a & gombot.

Diavetités

1

A wpN

A tdvvezérld haszndlatdval vélassza ki a ,My Photos” (Fényképeim) alkalmazast a Picasa
weboldalon, és nyomja meg az OK gombot.

> A Picasa webalbumban tdrolt fényképek indexképként jelennek meg.

Teljes képernyds nézethez vélasszon ki egy fényképet, majd nyomja meg az OK gombot.

A diavetités elinditdshoz nyomja meg ismét az OK gombot.

A diavetités alatt a := gomb megnyomdsdval hozzdférhet a kdvetkezé opcidkhoz, amelyek kdzul

az OK gomb megnyomadsaval vdlaszthat ki egyet:

e Jelenleg jatszott: az aktudlis fénykép adatainak megjelenitése.

*  Diavetités szlineteltetése / lejétszasa: a diavetités pillanatnyi megdllitdsa vagy lejatszdsa.
*  Forgatas: az aktudlis fénykép elforgatdsa.

*  Nagyitds: a fénykép nagyitdsa vagy kicsinyitése.

e Effekt: a diavetités egy effektusdnak kivdlasztdsa.

e Sebesség: a diavetités lejdtszasi sebességének megvalasztdsa.

e Bardtok: az aktudlis kép tulajdonosdnak felvétele a bardtok kozé.

A 5 gomb megnyomdsaval Iéphet vissza az elézd képernydre.
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A Philips Easylink funkcié hasznalata

A lejatszé tdmogatja a Philips EasyLink szabvanyt, amely a HDMI CEC (Consumer Electronics Control)
protokollt haszndlja. Egyetlen tavvezérlérél vezérelhet HDMI-kapcsolaton keresztil csatlakoztatott
EasyLink-kompatibilis késziilékeket. A Philips nem garantdlja a HDMI CEC-készilékekkel valé 100%-os
kompatibilitdst.

1 Csatlakoztassa a HDMI CEC-kompatibilis késziilékeket HDMI-kapcsolaton keresztil, majd

a televiziéban és a csatlakoztatott eszkézoksn kapesolja be a HDMI CEC miveleteket
(részletekért lasd a TV, illetve az egyéb készilékek felhasznaldi kézikonyvét).

Nyomja meg a & gombot.

Vdlassza a [Beallitas]> [EasyLink] lehet&séget.

hAwpn

Vdlassza a [Be] értéket a kdvetkezd lehetéségeknél: [EasyLink], [Egyérint. lejatszas] és
[Egyér. készenl. mod].
Y Az EasyLink funkcié be van kapcsolva.

Egyérintéses lejatszas
Amikor egy lemezt jdtszik le a készlléken, a TV automatikusan a megfeleld videobemeneti forrasra
kapcsol.

Egyérintéses készenléti mod
Amikor a csatlakoztatott eszkdzt (példaul televizid) a sajat tdvvezérlgjével készenléti médba kapcsolja,
akkor a lejdtszd is automatikusan készenléti modra valt.
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3 A beallitasok modositasa

Ez a rész a lemezlejdtszd bedllitdsainak mddositdsdhoz nyUjt segftséget.

Video

Audio
Network

Easylink

Preference

Advanced

TV Display
HDMI Video
HDMI Deep Color
Picture Settings
Watch 3D video

® 169 Widescreen
* Auto

* Auto

® Standard

* Aulo

Megjegyzés

* A szirkén megjelené mentielemek nem mddosithatdk.
* Az elé6z6 menlhoz torténd visszatéréshez nyomja meg a 9 gombot. A mentibdl az & gomb megnyomadséval

Iéphet ki.

Kép

1 Nyomja meg a & gombot.

A képbedllitdsi lehetdségek eléréséhez vélassza a [Beallitas] > [Vided] elemet.

* [TV monitor]: A TV-képernyének megfelelé képmegjelenitési formatum kivalasztdsa.

*  [HDMI-kép]: HDMI képfelbontds kivdlasztdsa.

* [HDMI Deep Color]: A szinek drnyaltabbak és részletgazdagabbak, ha a videotartalom Deep
Color médban készilt, és a TV-készllék tdmogatja ezt a funkcidt.

*  [Képbeillitasok]: Elére meghatdrozott szinbedllitds kivalasztdsa.

*  [Nézzen 3D-videdkat]: Blu-ray 3D lemez lejdtszdsa esetén bedllitds 3D vagy 2D formdtumra. A
lejatszénak HDMI-kdbellel 3D TV-hez kell csatlakoznia.

Megjegyzés

* Ha moddositja a bedllitdst, gyéz&djon meg rola, hogy a TV-készilék tdmogatja-e az Uj bedllitdst.

* HDMI-bedllitdsok esetében a TV-készlléknek HDMI-kdbellel kell csatlakoznia.

* Kompozit csatlakozds esetén (a VIDEO csatlakozdn keresztil) a videokimenet engedélyezéséhez a
[HDMI-kép] pontban vdlasszon a 480i/576i vagy a 480p/576p képfelbontdsok k&zul.
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Hang

Nyomja meg a & gombot.

A hangbedllitdsi lehetéségek eléréséhez vdlassza a [Beallitas] > [Audid] elemet.

[Ejszakai méd]: Halk vagy teljesen dinamikus hang kivélasztasa. Ejszakai médban csdkken az
erds hangok hangereje, mig a ldgy hangok (pl. beszéd) hangereje né.

[Neo 6]: 2.0 csatornds hangrdl konvertdlt térhatdsd hanghatds engedélyezése vagy letiltdsa.
[HDMI-hang]: HDMI csatlakoztatds esetén HDMI audioformatum bedllftdsa.

[Digitalis hang]: Audioformétum bedllftdsa a hangkimenthez, ha a lejétszd csatlakoztatdsa
digitdlis (koaxidlis).

[PCM kicsinyités]: A PCM audiokimenet mintavételezési frekvencidjdnak bedllitdsa digitdlis
csatlakozds esetén (koaxidlis).

Megjegyzés

* HDMI-bedllitdsok esetében a TV-késziiléknek HDMI-kdbellel kell csatlakoznia.
* Az éjszakai mdd csak Dolby kédoldsd DVD és Blu-ray lemezek esetén hasznélhatd.

Halozat (beallitas, allapot...)

Nyomja meg a & gombot.

A hélézati bedllitdsi lehetéségek eléréséhez valassza a [Beallitas] > [Halézat] elemet.

[Halozat telepitése]: A hdldzat mikodéséhez egy vezetékes vagy vezeték nélkili hdldzat
bedllitdsa.

[Halozati bedllitasok megtekintése]: A hdldézat aktudlis dllapotanak megjelenitése.

[Vezeték nélkdili beallitasok megtekintése]: A Wi-Fi kapcsolat aktudlis dllapotdnak megjelenitése.

Preferenciak (nyelvek, szuloi felligyelet...)

20

Nyomja meg a & gombot.

A preferencidk bedllitdsi lehet&ségének eléréséhez vélassza a [Beallitas] > [Felhasznaldi beall.]
elemet.

[A menii nyelve]: Képernydn megjelené meni nyelvének kivalasztdsa.

[Audio]: Vided hangnyelvének kivdlasztdsa.

[Felirat]: Vided felirata nyelvének kivalasztdsa.

[Lemez menii]: Videolemez meninyelvének kivdlasztdsa.

[Sziil&i felligyelet]: Hozzéférés korldtozdsa a korhatdr kédoldssal rendelkezd lemezekhez.

A korldtozdsi opcidkhoz vald hozzéféréshez adja meg a ,,0000” kédot. Ha a besoroldstdl
figgetlenll valamennyi lemez lejdtszdsat lehetévé kivanja tenni, valassza a ,,8" jell szintet.
[Képernydkiméld]: Képernydvédd engedélyezése vagy letiltdsa. Ha engedélyezi ezt az opcidt,
10 perc Uresjdrat utdn a képernyd inaktiv Gzemmddra valt (példdul szlineteltetett vagy ledllitott
tzemmaddban).
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[Automatikus felirat elcstisztatas]: Felirat dthelyezésének engedélyezése vagy letiltdsa.
Engedélyezés esetén a felirat helyzete automatikusan médosul, hogy igazodjon a
TVképernyéhoéz (ez a funkcié kizardlag bizonyos Philips TV-készilékek esetében mikadik).
[Jelszé modositasa): Lejdtszdsi korldtozdssal rendelkezé lemez jelszavanak bedllitdsa vagy
mddositdsa. Elfelejtett, illetve hidnyzd jelszé esetén adja meg ,,0000" kédot.

[Kijelzépanel]: A lejatszd kijelzépanele fényerejének mddositdsa.

[Aut. készenlét]: Az automatikus készenléti lzemmdd engedélyezése vagy letiltdsa. Ha
engedélyezi ezt a funkcidt, 30 perc Uresjdrat utdn a lejatszé készenléti izemmaddra valt (példaul
szlineteltetett vagy ledllitott tzemmddban).

[VCD PBC]: A VCD és SVCD lemezek tartalommenijének megjelenitése vagy kihagydsa.

Megjegyzés

Amennyiben a lemez, a hang vagy a felirat nyelvéhez nem dll rendelkezésre a kivant nyelv, akkor vdlasszon a
menlelemek [Egyéb] lehet&ségei kozill és adja meg a felhaszndldi kézikonyv hdtoldaldn taldlhatd 4 szamjegyl
nyelvi kédot.

A lemezen egy nem elérheté nyelv kivdlasztdsa esetén a lejdtszé a lemez alapértelmezett nyelvét hasznilja.

Specialis beallitasok (memoria torlése...)

Nyomja meg a & gombot.

A specidlis bedllitdsi lehet&ségek eléréséhez vdlassza a [Beallitas] > [Specialis] elemet.
[BD-Live biztonsag]: A BD-Live funkcidhoz valé hozzéférés engedélyezése vagy letiltdsa
(kizdrdlag nem kereskedelmi célU, felhasznald dltal készitett BD-Live lemezek esetén).
[Szoftverfrissités]: Szoftver frissitése hdldzatrdl vagy USB-tdroldeszkozrol.

[Memoria torlése]: A kordbbi BD-Live letdltés torlése az USB-taroldeszkdzrdl. A letdltstt BD-
Live tartalom mentéséhez a rendszer automatikusan Iétrehoz egy ,,BUDA" elnevezési mappét.
[DivX® VOD kéd]: A lejétszd DivX® regisztracids kddjdnak vagy a regisztrdcid torlési kddjanak
megjelenitése.

[Verzidadatok]: A lejétszd szoftveradatainak megjelenitése.

[Alapért. beallitasok]: A lejdtszé gydri bedllitasainak visszadllftdsa.

Megjegyzés

A kereskedelmi forgalomban 1évé Blu-ray lemezek internet-hozzaférése nem korlatozhatod.

DivX videdk megvasdrldsa és lejdtszdsa elbtt regisztrdlja a lejdtszét a www.divx.com weboldalon a DivX VOD
kéddal.

A szil6i feligyelet bedllitds nem allithatd vissza a gydri értékre.
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4 A szoftver frissitése

A lejatszod szoftverének frissitése elott ellendrizze az aktualis verziot:

Nyomja meg a ¢ gombot, majd vélassza a kdvetkezé elemeket: [Beallitas] > [Specialis] >
[Verzidadatok]. Ezutdn nyomja meg az OK gombot.

Szoftverfrissités az interneten keresztul

1
2
3
4

Csatlakoztassa a lejatszét az internethez (lasd a ,,Hélézat bedllitdsa” cim részt).
Nyomja meg a & gombot, majd vélassza a [Beallitas] lehetSséget.

Vdlassza az [Specialis] > [Szoftverfrissités]> [Halozat] lehetSséget.

> Ha a készllék frissitést észlel, a rendszer figyelmezteti a frissités elinditasdra.

A szoftver frissitéséhez kdvesse a tv-készilék képernydjén megjelend Utmutatdsokat.
> A frissités befejeztével a készllék automatikusan ki- majd ismét bekapcsol.

Szoftver frissitéese USB-n keresztul

1
2

Ul h W

Keresse meg a legfrissebb szoftververzidt a www.philips.com/support weboldalon.
*  Keresse meg a kivant modellt, majd kattintson a ,,Szoftver és meghajtdk” lehetéségre.

Toltse le a szoftvert egy USB-tdroldeszkdzre.

@ Csomagolja ki a letoltott tartalmat. A kicsomagolt mappa az ,,UPG_ALL" nevet kapja.
@ Helyezze az ,,UPG_ALL" mappat a gydkérkdnyvtarba.

Az USB-tdroldeszkozt a lejatszd «<s+ (USB) csatlakozdjaba csatlakoztassa.

Nyomja meg a & gombot, majd vélassza a [Beallitas] lehetSséget.

Vdélassza az [Specialis] > [Szoftverfrissités]> [USB] lehetdséget.
> Ha a készUlék frissitést észlel, a rendszer figyelmezteti a frissités elinditdsdra.

A szoftver frissitéséhez kovesse a tv-készllék képernydjén megjelend itmutatdsokat.
> A frissités befejeztével a készllék automatikusan ki- majd ismét bekapcsol.

Vigyazat

* Ne kapcsolja ki a késziléket, és ne tévolitsa el az USB-tdroldeszkdzt, amig a szoftverfrissités folyamatban

van, mert ez a lejatszé6 meghibasoddsdt okozhatja.
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5 Termékjellemzok

Megjegyzés

* A mdiszaki adatok elézetes figyelmeztetés nélkil valtozhatnak.

Régiokod
A lejatszd a kovetkezd régidkddokkal elldtott lemezeket képes lejatszani.

DVD Blu-ray Orszdgok

Eurdpa, Egyesilt Kirdlysdg

42 @

Lejatszhato média
*  BD-Video
+ DVD-Video, DVD+R/+RW, DVD-R/-RW, DVD+R/-R DL (kétrétegli)
+  VCD/SVCD
*  Audid CD, CD-R/CD-RW, MP3 média, WMA média, |PEG-fdjlok
*  DivX (Ultra)/DivX Plus HD média, MKV média
*  USB-tdroldeszkoz
Fajlformatum
e Vided: .avi, divx, .mp4, .mkv
*  Audié: . mp3, wma, wav
* Kép:.jpg, .gif, png
Video
* Jelrendszer: PAL / NTSC
*  Kompozit videokimenet: 1 Vp-p (75 ohm)
*  HDMI-kimenet 480p, 576p, 720p, 1080i, 1080p, 1080p24
Hang
* 2 csatornds analég kimenet
e Elsé audié B/ : 2 Vrms (> 1 kohm)
*  Digitdlis kimenet: 0,5 Vp-p (75 ohm)
e Koaxidlis
e HDMI-kimenet
*  Mintavételezési frekvencia:
e MP3:32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
* WMA: 44,1 kHz, 48 kHz
*  Konstans bitsebesség:
e MP3: 112 kb/s - 320 kb/s
* WMA: 48 kb/s - 192 kb/s
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usB
*  Kompatibilitds: nagy sebességli USB (2.0)
*  Osztdlytdmogatds: USB Mass Storage Class (UMS)
*  Fdjlrendszer: FAT16, FAT32
*  Tdmogatd HDD (hordozhaté merevlemez-meghajtd): kiilsé dramforrdsra lehet szikség.
Féegység
»  Tapelldtasi besorolds: AC 100-240V~, 50/60 Hz
*  Energiafogyasztds: 18 W
*  Energiafogyasztds készenléti médban: < 0,5 W
e Méretek (sz x ma x mé): 435 x 41 x 195,5 (mm)
*  Nettd tomeg: 14 kg
Mellékelt tartozékok
e Tavvezérld és elemek
*  Felhaszndldi kézikdnyv
*  CD-ROM tobbnyelvi felhasznaldi kézikonyv a késziilékben (csak Eurdpaban, kivéve az Egyestilt
Kirdlysag és irorszdg teriletén)
Opcionalis tartozék
*  Philips vezeték nélkuli USB-adapter (WUB1110, kildn védsarolhatd meg)
*  Multimédids kapcsolatok: Wi-Fi 802.11b/g/n
*  Csatlakoztathatdsdg: Hatoldali csatlakozék (USB)
e Kérnyezeti hémérséklet: 5 °C és 40 °C kozott.
e Hardverkulcs méretei (Szé x Ma x Mé): 28,4 x 82 x 13,4 mm
Lézeres besorolas
»  Lézertipus (didda): AlGalnN (BD), AlGalnP (DVD/CD)
*  Hulldmhossz: 405 + 7 nm/-7 nm (BD), 655 + 10 nm/-10 nm (DVD), 790 + 10/-20 nm (CD)
*  Kimeneti teljesitmény: 1 mW (BD), 0,26 mW (DVD), 0,3 mW (CD)
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6 Hibakereses

",‘ Figyelem

* Aramitésveszély! A lejatszé borftésat megbontani tilos.

Ne prébdlja 6ndlldan javitani a lejdtszét, mert ezzel a garancia érvényét vesziti.

Ha a lejdtszd haszndlata kdzben problémai adddndnak, nézze 4t az aldbbi pontokat, miel&tt
szakemberhez fordulna. Ha probléma tovdbbra is fenndll, regisztrdlja a lejatszot, és vegye igénybe a
www.philips.com/welcome weboldalon rendelkezésre llé tdmogatast.

Ha a Philips Ugyfélszolgdlatahoz fordul, sziikség lesz a lejatszd tipus- és sorozatszdmdra egyardnt. A
tipusszdm és a sorozatszam a készillék hatulsé részén taldlhatd. lrja ide a szamokat:

Tipusszdm:
Gyari szam:

Foegység

A lejatszé gombjai nem miikodnek.
*  Huzza ki a készllék tdpkdbelét a hdldzati aljzatbdl, majd csatlakoztassa ismét.

Kép

Nincs kép.

*  Gydz8djon meg rdla, hogy a TV-készilék a lejétszonak megfeleld jelforrdshoz kapcsolddik.

*  Haatelevizids csatlakoztatds kompozit tipusud (a VIDEO csatlakozdn keresztil) akkor a
videokimenet engedélyezéséhez vdlassza a lejatszé [HDMI-kép] pontja alatt a 480i/576i vagy a
480p/576p képfelbontdst.

HDMI-csatlakozasnal nem lathato kép.

*  Gydz8djon meg a HDMI-kdbel épségérdl. Ha sérilt, cserélje le egy dj HDMI-kdbelre.

*  Nyomja meg a tdvvezérlén a & gombot, majd a szdmgombok segitségével irja be a “731"
értéket a képmegjelenités visszaallitdsahoz. Vagy védrjon 10 mdsodpercig az automatikus
helyredllitdsra.

*  Haakészilék jogosulatlan kijelz6hoz csatlakozik HDMI-kabellel, akkor eléfordulhat, hogy nem
jelenik meg kimend audio- és videojel.

A lemez nem nagyfelbontasu videotartalmat jatszik le.

*  Gydz8djon meg rdla, hogy a lemez videotartalma nagyfelbontdsu.

*  Gyd6z6djon meg rdla, hogy a tv-készllék tdmogatja a nagyfelbontdsu videotartalmakat.
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Hang

A TV-késziilékb8l nem jon hang.

*  Gydz8djon meg rdla, hogy az audiokdbelek csatlakoznak a TV-készilék audiobemenetéhez.

*  Gydz8djon meg rdla, hogy a TV-készilék a lejétszonak megfeleld jelforrdshoz kapcsolddik.

A kiilsé audioeszkoz (hazimozi vagy erdsitd) hangszordibol nem jon hang.

*  Gyd6z6djon meg rdla, hogy az audiokdbelek csatlakoznak az audioeszkdz audiobemenetéhez.

*  Kapcsolja a kilsé audioeszkdzt a megfeleld audiobemeneti jelforrdsra.

HDMI-csatlakozasnal nem hallhaté hang.

»  Eléfordulhat, hogy nem hallhaté hang a HDMI-kimenetrél, ha a csatlakoztatott készilék nem
HDCP-kompatibilis vagy csak DVI-kompatibilis.

A Kép a képben funkciohoz nincsen masodlagos audiokimenet.

*  AKép aképben funkcidhoz az interaktiv hangot, mint példdul a mdsodlagos hangot a rendszer
elnémitja, ha a [Bitfolyam] lehet&séget vélasztja a [HDMI-hang] vagy a [Digitalis hang] mentben.
Torolje a [Bitfolyam] opcid engedélyezését.

Lejatszas

Nem jatszhato le a lemez.

»  Tisztitsa meg a korongot.

+  Ugyelien a lemez helyes behelyezésére.

*  Ellendrizze, hogy a lejatszd tdmogatja-e a lemezt. Tekintse meg a ,,Termékleirds’” cim{ részt.

*  Gydz8djon meg rdla, hogy a készllék tdmogatja-e a DVD vagy BD régidkddjét.

*  DVD*RW és DVD=R lemezek esetén gyéz&djon meg arrdl, hogy a lemez le van zdrva.

DivX videofajl lejatszasara nem alkalmas.

»  Ellendrizze, hogy a DivX videofdjl teljes-e.

*  Ellendrizze, hogy a videofdjl neve megfelel6-e.

*  DivX, DRM védelemmel elldtott féjlok USB-tdroldeszkdzrdl vald lejdtszdsdhoz csatlakoztassa a
lejatszét egy TV-készilékhez HDMI-kapcsolaton keresztdl.

A DivX feliratozas nem jelenik meg megfeleléen.

*  Afeliratfdjl nevének meg kell egyeznie a DivX videofdjl nevével.

+  Ugyelien arra, hogy a lejatszé tdmogassa a feliratfajl kiterjesztését (srt, .sub, txt, .ssa vagy .smi).

A csatlakoztatott USB-taroloeszkoz tartalma nem olvashato.

e Gybz8djon meg rdla, hogy az USB-tdroldeszkdz formdtuma kompatibilis a lejdtszéval.

e Gybz8djon meg arrdl, hogy az USB-tdroldeszkdz féjlrendszerét a készilék tdmogatja.

*  Lehetséges, hogy hordozhaté merevlemez-meghajté (HDD) esetén kiilsé dramforrds szikséges.

Az ,x” jel vagy a ,No entry” (Nincs bevitel) felirat jelenik meg a TV-képernydn.

* A mdlveletet nem lehet végrehajtani.

Az EasyLink funkcié nem miikodik.

*  Gybz6djon meg rdla, hogy a lejdtszd csatlakozik a Philips markdju EasyLink televizidhoz, valamint
hogy az EasyLink opcid be van kapcsolva (lasd: ,,A Blu-ray lemezlejétszé haszndlata” >, A Philips
EasyLink haszndlata”).
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Nem tudom bekapcsolni a BD-Live funkciot.

Ellendérizze a lejatszé hdldzati csatlakoztatdsdt (ldsd: ,, A Blu-ray lemezlejdtszd haszndlata” >

, Hélézat beallitdsa”).

Ellenérizze a haldzati bedllitast (ldsd: ,, A Blu-ray lemezlejdtszd haszndlata™ > ,,Héldzat bedllitdsa”).
Ellenérizze, hogy a Blu-ray lemez tdmogatja a BD-Live tartalmakat.

Toroljon memdria-tarhelyet (ldsd: ,,Bedllitdsok mddositdsa” > ,,Specidlis bedllitdsok (memdria
torlése..)").

Halézat

A vezeték nélkili halézat nem talalhato vagy zavarjak.

Ellendrizze, megfeleléen csatlakoztatta-e a hdldzatot (ldsd: ,, A Blu-ray lemez- / DVD-lejitszd
haszndlata” >, Hélézat bedllftdsa”).

Ellendrizze a hdldzati bedllitdst (ldsd: ,, A Blu-ray lemez- / DVD-lejdtszd haszndlata” > ,,Haldzat
bedllitdsa”).

Ellenérizze, hogy a vezeték nélkili hdlézatot nem zavarjék-e a kdrnyezetében 1évé mikrohulldmu
sUté, vezeték nélkili telefonok vagy mds Wi-Fi eszkozok.

Ha a vezeték nélkili hdlézat nem mikodik megfeleléen, prébdlja meg a vezetékes hdlézat
bedllitasat (ldsd: ,,A Blu-ray lemez- / DVD-lejatszé hasznadlata” > ,,Héldzat bedllitasa™).

A YouTube és Picasa alkalmazasok nem mikodnek.

Ellendrizze, megfeleléen csatlakoztatta-e a hdldzatot (lasd: ,,A Blu-ray lemez- / DVD-lejdtszd
haszndlata” > ,,Hélézat bedllftdsa”).

Ellendrizze a héldzati bedllitdst (ldsd: ,,A Blu-ray lemez- / DVD-lejdtszd hasznadlata” > ,,Haldzat
bedllftasa”).

Ellendrizze a router csatlakozasat (tanulmanyozza a router felhaszndldi kézikdnyvét).

A YouTube és Picasa alkalmazasok lassan mikodnek.

Olvassa el a vezeték nélkdli Utvdlasztd kézikonyvét a belsé térben vald hatdtdvolsdgot, az dtviteli
sebességet és a jelmindséggel kapcsolatos egyéb tényezdket illetéen.
Az Utvélasztdhoz nagysebességl internetkapcsolat sziikséges.

3D videodk
Nem lathaték a 3D effektusok

Ellendrizze, hogy a 3D-kimenet be van-e kapcsolva (lasd ,,A Blu-ray lemez/DVD lejdtszd
haszndlata” > ,,Blu-ray 3D vided lejdtszdsa”).

Ellenérizze, hogy a lejétszott lemez cime Blu-ray 3D-kompatibilis-e.

Ellendrizze, hogy a TV-készllék 3D- és HDMI-kompatibilis-e, valamint a TV-készilék 3D
maddba van-e kapcsolva (tanulmdnyozza a TV-készllék felhaszndldi kézikdnyvét).
Ellendrizze, hogy a 3D szemiveg aktivalva van-e (tanulmdnyozza a TV-készllék felhaszndldi
kézikdnyvét).
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Trademarks

& Blu-ray

Blu-ray Oisc ip/w ‘Blu-ray’, ‘Blu-ray Disc’, ‘Blu-ray Disc’ logo, ‘Blu-ray 3D’ and 'Blu-ray 3D’
logo are the trademarks of Blu-ray Disc Association.

HEIITII HDMI, and HDMI logo and High-Definition Multimedia Interface are trademarks or
registered trademarks of HDMI licensing LLC in the United States and other countries.

OJpoLBY
TRUEIR
DIGITALPLUS | Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby and the double-D

symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

= dts+#p

Master Audio Manufactured under license under U.S. Patent #'s: 5,451,942; 5,956,674;
5,974,380; 5,978,762; 6,226,616; 6,487,535; 7,212,872; 7,333,929; 7,392,195, 7,272,567 & other
U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are registered trademarks, &
DTS-HD, DTS-HD Master Audio, and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc. Product includes
software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

DIVX®*

HD ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX, Inc. This is
an official DivX Certified® device that plays DivX video. Visit divx.com for more information and
software tools to convert your files into DivX video.

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to
play purchased DivX Video-on-Demand (VOD) movies. To obtain your registration code, locate the
DivX VOD section in your device setup menu. Go to vod.divx.com for more information on how to
complete your registration.

DivX®, DivX Certified® DivX Plus™ HD and associated logos are registered trademarks of DivX,
Inc. and are used under license.

DivX Certified® to play DivX® and DivX Plus™ HD (H.264/MKV) video up to 1080p HD including
premium content.

ﬂ
BD1IvE

BONUSVIEW™
‘BD LIVE" and ‘BONUSVIEW" are trademarks of Blu-ray Disc Association.
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M ‘DVD Video' is a trademark of DVD Format/Logo Licensing Corporation.

VIDEO

¢
=
Ia:TE Java and all other Java trademarks and logos are trademarks or registered trademarks of Sun

POWERED

Microsystems, Inc. in the United States and/or other countries.
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Language Code

30

Abkhazian 6566
Afar 6565
Afrikaans 6570
Amharic 6577
Arabic 6582
Armenian 7289
Assamese 6583
Avestan 6569
Aymara 6589
Azerhaijani 6590
Bahasa Melayu 7783
Bashkir 6665
Belarusian 6669
Bengali 6678
Bihari 6672
Bislama 6673
Bokmal, Norwegian 7866
Bosanski 6683
Brezhoneg 6682
Bulgarian 6671
Burmese 7789
Castellano, Espafiol 6983
Catalan 6765
Chamorro 6772
Chechen 6769
Chewa; Chichewa; Nyanja 7889
i3z 9072
Chuang; Zhuang 9065
Church Slavic; Slavonic 6785
Chuvash 6786
Corsican 6779
Cesky 6783
Dansk 6865
Deutsch 6869
Dzongkha 6890
English 6978
Esperanto 6979
Estonian 6984
Euskara 6985
EMnvika 6976
Faroese 7079
Francais 7082
Frysk 7089
Fijian 7074
Gaelic; Scottish Gaelic 7168
Gallegan 7176
Georgian 7565
Gikuyu; Kikuyu 7573
Guarani 7178
Guijarati 7185
Hausa 7265
Herero 7290
Hindi 7273
Hiri Motu 7279
Hrwatski 6779
Ido 7379
Interlingua (International)7365
Interlingue 7365
Inuktitut 7385

Inupiaq

Irish

islenska

Italiano

Ivrit

Japanese
Javanese
Kalaallisut
Kannada
Kashmiri

Kazakh
Kernewek
Khmer
Kinyarwanda
Kirghiz

Komi

Korean
Kuanyama; Kwanyama
Kurdish

Lao

Latina

Latvian
Letzeburgesch;
Limburgan; Limburger
Lingala
Lithuanian
Luxembourgish;
Macedonian
Malagasy

Magyar
Malayalam
Maltese

Manx

Maori

Marathi
Marshallese
Moldavian
Mongolian

Nauru

Navaho; Navajo
Ndebele, North
Ndebele, South
Ndonga
Nederlands
Nepali

Norsk

Northern Sami
North Ndebele
Norwegian Nynorsk;
Occitan; Provencal
Old Bulgarian; Old Slavonic
Oriya

Oromo
Ossetian; Ossetic
Pali

Panjabi

Persian

Polski

Portugués

7375
7165
7383
7384
7269
7465
7486
7576
7578
7583
7575
7587
7577
8287
7589
7586
7579
7574
7585
7679
7665
7686
7666
7673
7678
7684
7666
7775
7771
7285
7776
7784
7186
7773
7782
7772
7779
7778
7865
7886
7868
7882
7871
7876
7869
7879
8369
7868
7878
7967
6785
7982
7977
7983
8073
8065
7065
8076
8084

Pushto
Russian
Quechua
Raeto-Romance
Romanian
Rundi
Samoan
Sango
Sanskrit
Sardinian
Serbian
Shona
Shqip
Sindhi
Sinhalese
Slovensky
Slovenian
Somali
Sotho; Southern
South Ndebele
Sundanese
Suomi
Swahili
Swati
Svenska
Tagalog
Tahitian
Tajik
Tamil
Tatar
Telugu
Thai
Tibetan
Tigrinya
Tonga (Tonga Islands)
Tsonga
Tswana
Tirkce
Turkmen
Twi
Uighur
Ukerainian
Urdu
Uzbek
Vietnamese
Volapuk
Walloon
Welsh
Wolof
Xhosa
Yiddish
Yoruba
Zulu

8083
8285
8185
8277
8279
8278
8377
8371
8365
8367
8382
8378
8381
8368
8373
8373
8376
8379
8384
7882
8385
7073
8387
8383
8386
8476
8489
8471
8465
8484
8469
8472
6679
8473
8479
8483
8478
8482
8475
8487
8571
8575
8582
8590
8673
8679
8765
6789
8779
8872
8973
8979
9085



License Texts and Acknowledgements for any open source software used in
this Philips product

Instructions to obtain source code for this software can be found in the user manual, or in the supplied safety leaflet (if
available).

1. U-boot

#

# (C) Copyright 2000 - 2008

# Wolfgang Denk, DENX Software Engineering, wd@denx.de.
#

# See file CREDITS for list of people who contributed to this

# project.

#

# This program is free software; you can redistribute it and/or

# modify it under the terms of the GNU General Public License as

# published by the Free Software Foundation; either version 2 of

# the License, or (at your option) any later version.

#

# This program is distributed in the hope that it will be useful,

# but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
# MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the
# GNU General Public License for more details.

#

# You should have received a copy of the GNU General Public License

# along with this program; if not, write to the Free Software

# Foundation, Inc., 59 Temple Place, Suite 330, Boston,

# MA 02111-1307 USA

#

A copy of the GPL is included below at item 2.

2. Linux kernel

NOTE! This copyright does *not* cover user programs that use kernel services by normal system calls - this is merely
considered normal use of the kernel, and does *not* fall under the heading of “derived work”.

Also note that the GPL below is copyrighted by the Free Software Foundation, but the instance of code that it refers to
(the linux kernel) is copyrighted by me and others who actually wrote it.

Also note that the only valid version of the GPL as far as the kernel is concerned is _this_ particular version of the
license (ie v2, not v2.2 or v3.x or whatever), unless explicitly otherwise stated.

Linus Torvalds

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
675 Mass Ave, Cambridge, MA 02139, USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not allowed.
Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By contrast, the GNU
General Public License is intended to guarantee your freedom to share and change free software--to make sure the
software is free for all its users. This General Public License applies to most of the Free Software Foundation's software
and to any other program whose authors commit to using it. (Some other Free Software Foundation software is
covered by the GNU Library General Public License instead.) You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public Licenses are designed to
make sure that you have the freedom to distribute copies of free software (and charge for this service if you wish), that
you receive source code or can get it if you want it, that you can change the software or use pieces of it in new free
programs; and that you know you can do these things.



To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you these rights or to ask you to
surrender the rights. These restrictions translate to certain responsibilities for you if you distribute copies of the
software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must give the recipients all the
rights that you have. You must make sure that they, too, receive or can get the source code. And you must show them
these terms so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this license which gives you legal
permission to copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author's protection and ours, we want to make certain that everyone understands that there is no
warranty for this free software. If the software is modified by someone else and passed on, we want its recipients to
know that what they have is not the original, so that any problems introduced by others will not reflect on the original
authors’ reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to avoid the danger that redistributors
of a free program will individually obtain patent licenses, in effect making the program proprietary. To prevent this, we
have made it clear that any patent must be licensed for everyone’s free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License applies to any program or other work which contains a notice placed by the copyright holder saying
it may be distributed under the terms of this General Public License. The “Program”, below, refers to any such
program or work, and a “work based on the Program” means either the Program or any derivative work under
copyright law: that is to say, a work containing the Program or a portion of it, either verbatim or with modifications
and/or translated into another language. (Hereinafter, translation is included without limitation in the term
“modification”.) Each licensee is addressed as "you".
Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside its
scope. The act of running the Program is not restricted, and the output from the Program is covered only if its
contents constitute a work based on the Program (independent of having been made by running the Program).
Whether that is true depends on what the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s source code as you receive it, in any medium,
provided that you conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice and
disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer to this License and to the absence of any warranty; and
give any other recipients of the Program a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty
protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus forming a work based on the
Program, and copy and distribute such modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that
you also meet all of these conditions:

a)  You must cause the modified files to carry prominent notices stating that you changed the files and the date of
any change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in part contains or is derived from
the Program or any part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all third parties under the terms of
this License.

¢) Ifthe modified program normally reads commands interactively when run, you must cause it, when started
running for such interactive use in the most ordinary way, to print or display an announcement including
an appropriate copyright notice and a notice that there is no warranty (or else, saying that you provide a
warranty) and that users may redistribute the program under these conditions, and telling the user how to
view a copy of this License. (Exception: if the Program itself is interactive but does not normally print such an
announcement, your work based on the Program is not required to print an announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are not derived
from the Program, and can be reasonably considered independent and separate works in themselves, then this
License, and its terms, do not apply to those sections when you distribute them as separate works. But when

you distribute the same sections as part of a whole which is a work based on the Program, the distribution of the
whole must be on the terms of this License, whose permissions for other licensees extend to the entire whole, and
thus to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you;
rather, the intent is to exercise the right to control the distribution of derivative or collective works based on the
Program.



In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with the Program (or with a work based
on the Program) on a volume of a storage or distribution medium does not bring the other work under the scope
of this License.

You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 2) in object code or executable
form under the terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do one of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which must be distributed
under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software interchange; or,

b)  Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any third party, for a charge no
more than your cost of physically performing source distribution, a complete machine-readable copy of
the corresponding source code, to be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium
customarily used for software interchange; or,

c) Accompany it with the information you received as to the offer to distribute corresponding source code. (This
alternative is allowed only for noncommercial distribution and only if you received the program in object code
or executable form with such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For an
executable work, complete source code means all the source code for all modules it contains, plus any associated
interface definition files, plus the scripts used to control compilation and installation of the executable. However,
as a special exception, the source code distributed need not include anything that is normally distributed (in either
source or binary form) with the major components (compiler, kernel, and so on) of the operating system on which
the executable runs, unless that component itself accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering access to copy from a designated place, then
offering equivalent access to copy the source code from the same place counts as distribution of the source code,
even though third parties are not compelled to copy the source along with the object code.

You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as expressly provided under this License.
Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the Program is void, and will automatically
terminate your rights under this License. However, parties who have received copies, or rights, from you under this
License will not have their licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.

You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants you
permission to modify or distribute the Program or its derivative works. These actions are prohibited by law if you
do not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the Program (or any work based on the Program),
you indicate your acceptance of this License to do so, and all its terms and conditions for copying, distributing or
modifying the Program or works based on it.

Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program), the recipient automatically receives a
license from the original licensor to copy, distribute or modify the Program subject to these terms and conditions.
You may not impose any further restrictions on the recipients’ exercise of the rights granted herein. You are not
responsible for enforcing compliance by third parties to this License.

If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other reason (not limited
to patent issues), conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict
the conditions of this License, they do not excuse you from the conditions of this License. If you cannot distribute
so as to satisfy simultaneously your obligations under this License and any other pertinent obligations, then as a
consequence you may not distribute the Program at all. For example, if a patent license would not permit royalty-
free redistribution of the Program by all those who receive copies directly or indirectly through you, then the only
way you could satisfy both it and this License would be to refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance of the
section is intended to apply and the section as a whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims or

to contest validity of any such claims; this section has the sole purpose of protecting the integrity of the free
software distribution system, which is implemented by public license practices. Many people have made generous
contributions to the wide range of software distributed through that system in reliance on consistent application
of that system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to distribute software through any other
system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this License.

If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either by patents or by copyrighted
interfaces, the original copyright holder who places the Program under this License may add an explicit
geographical distribution limitation excluding those countries, so that distribution is permitted only in or among
countries not thus excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if written in the body of this
License.



9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the General Public License from time
to time. Such new versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address new
problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies a version number of this License
which applies to it and “any later version”, you have the option of following the terms and conditions either of
that version or of any later version published by the Free Software Foundation. If the Program does not specify a
version number of this License, you may choose any version ever published by the Free Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose distribution conditions are
different, write to the author to ask for permission. For software which is copyrighted by the Free Software
Foundation, write to the Free Software Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our decision will be
guided by the two goals of preserving the free status of all derivatives of our free software and of promoting the
sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE
PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED
IN' WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM "AS |S”
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED
TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD
THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR
CORRECTION.

12. IN'NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY
COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE
PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL,
SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO
USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED
INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM
TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
Appendix: How to Apply These Terms to Your New Programs
If you develop a new program, and you want it to be of the greatest possible use to the public, the best way to achieve
this is to make it free software which everyone can redistribute and change under these terms.

To do so, attach the following notices to the program. It is safest to attach them to the start of each source file to most
effectively convey the exclusion of warranty; and each file should have at least the “copyright” line and a pointer to
where the full notice is found.

<one line to give the program’s name and a brief idea of what it does.>

Copyright (C) 19yy <name of author>

This program is free software; you can redistribute it and/or modify it under the terms of the GNU General Public
License as published by the Free Software Foundation; either version 2 of the License, or (at your option) any later
version.

This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the
implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU General Public
License for more details.

You should have received a copy of the GNU General Public License along with this program; if not, write to the Free
Software Foundation, Inc., 675 Mass Ave, Cambridge, MA 02139, USA.

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.
If the program is interactive, make it output a short notice like this when it starts in an interactive mode:

Gnomovision version 69, Copyright (C) 19yy name of author
Gnomovision comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details type ‘show w'.
This is free software, and you are welcome to redistribute it under certain conditions; type “show ¢ for details.

The hypothetical commands “show w' and “show ¢’ should show the appropriate parts of the General Public License.
Of course, the commands you use may be called something other than “show w’ and “show c’; they could even be
mouse-clicks or menu items--whatever suits your program.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or your school, if any, to sign a “copyright disclaimer”
for the program, if necessary. Here is a sample; alter the names:

4



Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the program *Gnomovision’ (which makes passes at compilers)
written by James Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1989
Ty Coon, President of Vice

This General Public License does not permit incorporating your program into proprietary programs. If your program is
a subroutine library, you may consider it more useful to permit linking proprietary applications with the library. If this is
what you want to do, use the GNU Library General Public License instead of this License.

3. Busybox, the Linux IR control package and SquashFS

Busybox, the Linux IR control package and SquashFS are subject to the GPL, a copy of which is included at item 2.

4. DirectFB, glibc, libusb-compat,libusb and mtd-utils

DirectFB glibc, libmtp and libusb are subject to the following license:

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2.1, February 1999

Copyright (C) 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc.
59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not allowed.

[This is the first released version of the Lesser GPL. It also counts as the successor of the GNU Library Public License,
version 2, hence the version number 2.1.]

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By contrast, the GNU
General Public Licenses are intended to guarantee your freedom to share and change free software--to make sure the
software is free for all its users.

This license, the Lesser General Public License, applies to some specially designated software packages--typically
libraries--of the Free Software Foundation and other authors who decide to use it. You can use it too, but we suggest
you first think carefully about whether this license or the ordinary General Public License is the better strategy to use in
any particular case, based on the explanations below.

When we speak of free software, we are referring to freedom of use, not price. Our General Public Licenses are
designed to make sure that you have the freedom to distribute copies of free software (and charge for this service if
you wish); that you receive source code or can get it if you want it; that you can change the software and use pieces of
it in new free programs; and that you are informed that you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid distributors to deny you these rights or to ask you

to surrender these rights. These restrictions translate to certain responsibilities for you if you distribute copies of the
library or if you modify it.

For example, if you distribute copies of the library, whether gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights
that we gave you. You must make sure that they, too, receive or can get the source code. If you link other code with
the library, you must provide complete object files to the recipients, so that they can relink them with the library after
making changes to the library and recompiling it. And you must show them these terms so they know their rights.

We protect your rights with a two-step method: (1) we copyright the library, and (2) we offer you this license, which
gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the library.

To protect each distributor; we want to make it very clear that there is no warranty for the free library. Also, if the
library is modified by someone else and passed on, the recipients should know that what they have is not the original
version, so that the original author’s reputation will not be affected by problems that might be introduced by others.

Finally, software patents pose a constant threat to the existence of any free program. We wish to make sure that a
company cannot effectively restrict the users of a free program by obtaining a restrictive license from a patent holder.
Therefore, we insist that any patent license obtained for a version of the library must be consistent with the full
freedom of use specified in this license.

Most GNU software, including some libraries, is covered by the ordinary GNU General Public License. This license,
the GNU Lesser General Public License, applies to certain designated libraries, and is quite different from the ordinary
General Public License. We use this license for certain libraries in order to permit linking those libraries into non-free
programs.

When a program is linked with a library, whether statically or using a shared library, the combination of the two is
legally speaking a combined work, a derivative of the original library. The ordinary General Public License therefore



permits such linking only if the entire combination fits its criteria of freedom. The Lesser General Public License permits
more lax criteria for linking other code with the library.

We call this license the “Lesser” General Public License because it does Less to protect the user’s freedom than the
ordinary General Public License. It also provides other free software developers Less of an advantage over competing
non-free programs. These disadvantages are the reason we use the ordinary General Public License for many libraries.
However, the Lesser license provides advantages in certain special circumstances.

For example, on rare occasions, there may be a special need to encourage the widest possible use of a certain library,
so that it becomes a de-facto standard. To achieve this, non-free programs must be allowed to use the library. A more
frequent case is that a free library does the same job as widely used non-free libraries. In this case, there is little to gain
by limiting the free library to free software only, so we use the Lesser General Public License.

In other cases, permission to use a particular library in non-free programs enables a greater number of people to use
a large body of free software. For example, permission to use the GNU C Library in non-free programs enables many
more people to use the whole GNU operating system, as well as its variant, the GNU/Linux operating system.

Although the Lesser General Public License is Less protective of the users’' freedom, it does ensure that the user of
a program that is linked with the Library has the freedom and the wherewithal to run that program using a modified
version of the Library.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow. Pay close attention to the difference
between a "work based on the library” and a “work that uses the library”. The former contains code derived from the
library, whereas the latter must be combined with the library in order to run.

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE
TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License Agreement applies to any software library or other program which contains a notice placed by the
copyright holder or other authorized party saying it may be distributed under the terms of this Lesser General
Public License (also called “this License").

Each licensee is addressed as “you”.

A "library” means a collection of software functions and/or data prepared so as to be conveniently linked with
application programs (which use some of those functions and data) to form executables.

The “Library”, below, refers to any such software library or work which has been distributed under these terms.
A "work based on the Library” means either the Library or any derivative work under copyright law: that is to
say, a work containing the Library or a portion of it, either verbatim or with modifications and/or translated
straightforwardly into another language. (Hereinafter, translation is included without limitation in the term
"modification”.)

“Source code” for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For a library,
complete source code means all the source code for all modules it contains, plus any associated interface definition
files, plus the scripts used to control compilation and installation of the library.

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside its
scope. The act of running a program using the Library is not restricted, and output from such a program is covered
only if its contents constitute a work based on the Library (independent of the use of the Library in a tool for
writing it). Whether that is true depends on what the Library does and what the program that uses the Library
does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Library’s complete source code as you receive it, in any
medium, provided that you conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice
and disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer to this License and to the absence of any warranty;
and distribute a copy of this License along with the Library.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty
protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Library or any portion of it, thus forming a work based on the Library,
and copy and distribute such modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that you also
meet all of these conditions:

a) The modified work must itself be a software library.

b) You must cause the files modified to carry prominent notices stating that you changed the files and the date of
any change.

¢) You must cause the whole of the work to be licensed at no charge to all third parties under the terms of this
License.



d) Ifafacility in the modified Library refers to a function or a table of data to be supplied by an application
program that uses the facility, other than as an argument passed when the facility is invoked, then you must
make a good faith effort to ensure that, in the event an application does not supply such function or table, the
facility still operates, and performs whatever part of its purpose remains meaningful.

(For example, a function in a library to compute square roots has a purpose that is entirely well-defined
independent of the application. Therefore, Subsection 2d requires that any application-supplied function or
table used by this function must be optional: if the application does not supply it, the square root function
must still compute square roots.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are not derived
from the Library, and can be reasonably considered independent and separate works in themselves, then this
License, and its terms, do not apply to those sections when you distribute them as separate works. But when you
distribute the same sections as part of a whole which is a work based on the Library, the distribution of the whole
must be on the terms of this License, whose permissions for other licensees extend to the entire whole, and thus
to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you; rather,
the intent is to exercise the right to control the distribution of derivative or collective works based on the Library.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Library with the Library (or with a work based on
the Library) on a volume of a storage or distribution medium does not bring the other work under the scope of
this License.

You may opt to apply the terms of the ordinary GNU General Public License instead of this License to a given
copy of the Library. To do this, you must alter all the notices that refer to this License, so that they refer to the
ordinary GNU General Public License, version 2, instead of to this License. (If a newer version than version 2 of
the ordinary GNU General Public License has appeared, then you can specify that version instead if you wish.) Do
not make any other change in these notices.

Once this change is made in a given copy, it is irreversible for that copy, so the ordinary GNU General Public
License applies to all subsequent copies and derivative works made from that copy.

This option is useful when you wish to copy part of the code of the Library into a program that is not a library.

You may copy and distribute the Library (or a portion or derivative of it, under Section 2) in object code or
executable form under the terms of Sections 1 and 2 above provided that you accompany it with the complete
corresponding machine-readable source code, which must be distributed under the terms of Sections 1 and 2
above on a medium customarily used for software interchange.

If distribution of object code is made by offering access to copy from a designated place, then offering equivalent
access to copy the source code from the same place satisfies the requirement to distribute the source code, even
though third parties are not compelled to copy the source along with the object code.

A program that contains no derivative of any portion of the Library, but is designed to work with the Library
by being compiled or linked with it, is called a “work that uses the Library”. Such a work, in isolation, is not a
derivative work of the Library, and therefore falls outside the scope of this License.

However, linking a "‘work that uses the Library” with the Library creates an executable that is a derivative of the
Library (because it contains portions of the Library), rather than a "“work that uses the library”. The executable is
therefore covered by this License.

Section 6 states terms for distribution of such executables.

When a “work that uses the Library” uses material from a header file that is part of the Library, the object code
for the work may be a derivative work of the Library even though the source code is not.

Whether this is true is especially significant if the work can be linked without the Library, or if the work is itself a
library. The threshold for this to be true is not precisely defined by law.

If such an object file uses only numerical parameters, data structure layouts and accessors, and small macros

and small inline functions (ten lines or less in length), then the use of the object file is unrestricted, regardless of
whether it is legally a derivative work. (Executables containing this object code plus portions of the Library will still
fall under Section 6.)

Otherwise, if the work is a derivative of the Library, you may distribute the object code for the work under the
terms of Section 6.

Any executables containing that work also fall under Section 6, whether or not they are linked directly with the
Library itself.

As an exception to the Sections above, you may also combine or link a “work that uses the Library” with the
Library to produce a work containing portions of the Library, and distribute that work under terms of your choice,
provided that the terms permit modification of the work for the customer’s own use and reverse engineering for
debugging such modifications.



You must give prominent notice with each copy of the work that the Library is used in it and that the Library and
its use are covered by this License. You must supply a copy of this License. If the work during execution displays
copyright notices, you must include the copyright notice for the Library among them, as well as a reference
directing the user to the copy of this License. Also, you must do one of these things:

a) Accompany the work with the complete corresponding machine-readable source code for the Library
including whatever changes were used in the work (which must be distributed under Sections 1 and 2 above);
and, if the work is an executable linked with the Library, with the complete machine-readable “work that uses
the Library”, as object code and/or source code, so that the user can modify the Library and then relink to
produce a modified executable containing the modified Library. (It is understood that the user who changes
the contents of definitions files in the Library will not necessarily be able to recompile the application to use
the modified definitions.)

b) Use a suitable shared library mechanism for linking with the Library. A suitable mechanism is one that (1) uses
at run time a copy of the library already present on the user’s computer system, rather than copying library
functions into the executable, and (2) will operate properly with a modified version of the library, if the user
installs one, as long as the modified version is interface-compatible with the version that the work was made
with.

¢) Accompany the work with a written offer, valid for at least three years, to give the same user the materials
specified in Subsection 6a, above, for a charge no more than the cost of performing this distribution.

d) [If distribution of the work is made by offering access to copy from a designated place, offer equivalent access
to copy the above specified materials from the same place.

e) Verify that the user has already received a copy of these materials or that you have already sent this user a
copy.

For an executable, the required form of the “work that uses the library” must include any data and utility programs

needed for reproducing the executable from it. However, as a special exception, the materials to be distributed

need not include anything that is normally distributed (in either source or binary form) with the major components

(compiler, kernel, and so on) of the operating system on which the executable runs, unless that component itself

accompanies the executable.

It may happen that this requirement contradicts the license restrictions of other proprietary libraries that do not
normally accompany the operating system. Such a contradiction means you cannot use both them and the Library
together in an executable that you distribute.

You may place library facilities that are a work based on the Library side-by-side in a single library together with
other library facilities not covered by this License, and distribute such a combined library, provided that the
separate distribution of the work based on the Library and of the other library facilities is otherwise permitted,
and provided that you do these two things:

a) Accompany the combined library with a copy of the same work based on the Library, uncombined with any
other library facilities. This must be distributed under the terms of the Sections above.

b)  Give prominent notice with the combined library of the fact that part of it is a work based on the Library, and
explaining where to find the accompanying uncombined form of the same work.

You may not copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library except as expressly provided under this
License. Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library is void, and will
automatically terminate your rights under this License. However, parties who have received copies, or rights, from
you under this License will not have their licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.

You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants you
permission to modify or distribute the Library or its derivative works. These actions are prohibited by law if you
do not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the Library (or any work based on the Library),
you indicate your acceptance of this License to do so, and all its terms and conditions for copying, distributing or
modifying the Library or works based on it.

. Each time you redistribute the Library (or any work based on the Library), the recipient automatically receives

a license from the original licensor to copy, distribute, link with or modify the Library subject to these terms and
conditions. You may not impose any further restrictions on the recipients’ exercise of the rights granted herein.

You are not responsible for enforcing compliance by third parties with this License.

If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other reason (not limited
to patent issues), conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict
the conditions of this License, they do not excuse you from the conditions of this License. If you cannot distribute
so as to satisfy simultaneously your obligations under this License and any other pertinent obligations, then as a
consequence you may not distribute the Library at all. For example, if a patent license would not permit royalty-



free redistribution of the Library by all those who receive copies directly or indirectly through you, then the only
way you could satisfy both it and this License would be to refrain entirely from distribution of the Library.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance of the
section is intended to apply, and the section as a whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims or

to contest validity of any such claims; this section has the sole purpose of protecting the integrity of the free
software distribution system which is implemented by public license practices. Many people have made generous
contributions to the wide range of software distributed through that system in reliance on consistent application
of that system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to distribute software through any other
system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this License.

12. If the distribution and/or use of the Library is restricted in certain countries either by patents or by copyrighted
interfaces, the original copyright holder who places the Library under this License may add an explicit geographical
distribution limitation excluding those countries, so that distribution is permitted only in or among countries not
thus excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if written in the body of this License.

13. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the Lesser General Public License from
time to time. Such new versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address
new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Library specifies a version number of this License
which applies to it and “any later version”, you have the option of following the terms and conditions either of that
version or of any later version published by the Free Software Foundation. If the Library does not specify a license
version number, you may choose any version ever published by the Free Software Foundation.

14. If you wish to incorporate parts of the Library into other free programs whose distribution conditions are
incompatible with these, write to the author to ask for permission. For software which is copyrighted by the
Free Software Foundation, write to the Free Software Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our
decision will be guided by the two goals of preserving the free status of all derivatives of our free software and of
promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

15. BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE LIBRARY, TO
THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE
COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE LIBRARY “AS IS” WITHOUT WARRANTY
OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS
TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE LIBRARY IS WITH YOU. SHOULD THE LIBRARY PROVE
DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

16. IN'NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY
COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE
LIBRARY AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL,
SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO
USE THE LIBRARY (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED
INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE LIBRARY
TO OPERATE WITH ANY OTHER SOFTWARE), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
How to Apply These Terms to Your New Libraries

If you develop a new library, and you want it to be of the greatest possible use to the public, we recommend making it
free software that everyone can redistribute and change. You can do so by permitting redistribution under these terms
(or, alternatively, under the terms of the ordinary General Public License).

To apply these terms, attach the following notices to the library. It is safest to attach them to the start of each source
file to most effectively convey the exclusion of warranty; and each file should have at least the “copyright” line and a
pointer to where the full notice is found.

<one line to give the library’s name and a brief idea of what it does.>
Copyright (C) <year> <name of author>

This library is free software; you can redistribute it and/or modify it under the terms of the GNU Lesser General Public
License as published by the Free Software Foundation; either version 2.1 of the License, or (at your option) any later
version.



This library is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the
implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU Lesser General
Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU Lesser General Public License along with this library; if not, write to the
Free Software Foundation, Inc., 59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or your school, if any, to sign a “copyright disclaimer”
for the library, if necessary. Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the library “Frob’ (a library for tweaking knobs) written by
James Random Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1990
Ty Coon, President of Vice

That's all there is to it!

5. IJG: JPEG software decoder

The authors make NO WARRANTY or representation, either express or implied, with respect to this software, its
quality, accuracy, merchantability, or fitness for a particular purpose. This software is provided “AS IS”, and you, its user,
assume the entire risk as to its quality and accuracy.

This software is copyright (C) 1991-1998, Thomas G. Lane.

All Rights Reserved except as specified below.

Permission is hereby granted to use, copy, modify, and distribute this software (or portions thereof) for any purpose,

without fee, subject to these conditions:

(1) If any part of the source code for this software is distributed, then this README file must be included, with this
copyright and no-warranty notice unaltered; and any additions, deletions, or changes to the original files must be
clearly indicated in accompanying documentation.

(2) Ifonly executable code is distributed, then the accompanying documentation must state that “this software is
based in part on the work of the Independent JPEG Group”.

(3) Permission for use of this software is granted only if the user accepts full responsibility for any undesirable
consequences; the authors accept NO LIABILITY for damages of any kind.

6. WPA Supplicant

Copyright (c) 2003-2009, Jouni Malinen <j@w1.fi> and contributors

All Rights Reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name(s) of the above-listed copyright holder(s) nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS” AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES

OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF
THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.



7. Unicode Bidirectional Algorithm

For the general privacy policy governing access to this site, see the Unicode Privacy Policy. For trademark usage, see the
Unicode Consortium® Trademarks and Logo Policy.

Notice to End User: Terms of Use

Carefully read the following legal agreement (“Agreement”). Use or copying of the software and/or codes provided
with this agreement (The “Software”) constitutes your acceptance of these terms

Unicode Copyright.

Copyright © 1991-2009 Unicode, Inc. All rights reserved.

Certain documents and files on this website contain a legend indicating that “Modification is permitted.” Any person

is hereby authorized, without fee, to modify such documents and files to create derivative works conforming to the
Unicode® Standard, subject to Terms and Conditions herein.

Any person is hereby authorized, without fee, to view, use, reproduce, and distribute all documents and files solely

for informational purposes in the creation of products supporting the Unicode Standard, subject to the Terms and
Conditions herein.

Further specifications of rights and restrictions pertaining to the use of the particular set of data files known as the
"Unicode Character Database” can be found in Exhibit 1.

Each version of the Unicode Standard has further specifications of rights and restrictions of use. For the book editions,
these are found on the back of the title page. For the online edition, certain files (such as the PDF files for book
chapters and code charts) carry specific restrictions. All other files are covered under these general Terms of Use. To
request a permission to reproduce any part of the Unicode Standard, please contact the Unicode Consortium.

No license is granted to “mirror” the Unicode website where a fee is charged for access to the “mirror” site.
Modification is not permitted with respect to this document. All copies of this document must be verbatim.

Restricted Rights Legend. Any technical data or software which is licensed to the United States of America, its agencies
and/or instrumentalities under this Agreement is commercial technical data or commercial computer software
developed exclusively at private expense as defined in FAR 2.101, or DFARS 252.227-7014 (June 1995), as applicable.
For technical data, use, duplication, or disclosure by the Government is subject to restrictions as set forth in DFARS
202.227-7015 Technical Data, Commercial and ltems (Nov 1995) and this Agreement. For Software, in accordance
with FAR 12-212 or DFARS 227-7202, as applicable, use, duplication or disclosure by the Government is subject to the
restrictions set forth in this Agreement.

Warranties and Disclaimers.

This publication and/or website may include technical or typographical errors or other inaccuracies . Changes are
periodically added to the information herein; these changes will be incorporated in new editions of the publication and/
or website. Unicode may make improvements and/or changes in the product(s) and/or program(s) described in this
publication and/or website at any time.

If this file has been purchased on magnetic or optical media from Unicode, Inc. the sole and exclusive remedy for any
claim will be exchange of the defective media within ninety (90) days of original purchase.

EXCEPT AS PROVIDED IN SECTION C.2, THIS PUBLICATION AND/OR SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS”
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND EITHER EXPRESS, IMPLIED, OR STATUTORY, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, ANY WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, OR NON-
INFRINGEMENT. UNICODE AND ITS LICENSORS ASSUME NO RESPONSIBILITY FOR ERRORS OR OMISSIONS
IN THIS PUBLICATION AND/OR SOFTWARE OR OTHER DOCUMENTS WHICH ARE REFERENCED BY OR
LINKED TO THIS PUBLICATION OR THE UNICODE WEBSITE.

Waiver of Damages. In no event shall Unicode or its licensors be liable for any special, incidental, indirect or
consequential damages of any kind, or any damages whatsoever, whether or not Unicode was advised of the possibility
of the damage, including, without limitation, those resulting from the following: loss of use, data or profits, in connection
with the use, modification or distribution of this information or its derivatives.

Trademarks.

Unicode and the Unicode logo are registered trademarks of Unicode, Inc.

This site contains product names and corporate names of other companies. All product names and company names
and logos mentioned herein are the trademarks or registered trademarks of their respective owners. Other products
and corporate names mentioned herein which are trademarks of a third party are used only for explanation and for the
owners' benefit and with no intent to infringe.

Use of third party products or information referred to herein is at the user’s risk.

Miscellaneous.

Jurisdiction and Venue. This server is operated from a location in the State of California, United States of America.
Unicode makes no representation that the materials are appropriate for use in other locations. If you access this server
from other locations, you are responsible for compliance with local laws. This Agreement, all use of this site and any

"



claims and damages resulting from use of this site are governed solely by the laws of the State of California without
regard to any principles which would apply the laws of a different jurisdiction. The user agrees that any disputes
regarding this site shall be resolved solely in the courts located in Santa Clara County, California. The user agrees said
courts have personal jurisdiction and agree to waive any right to transfer the dispute to any other forum.
Modification by Unicode Unicode shall have the right to modify this Agreement at any time by posting it to this site.
The user may not assign any part of this Agreement without Unicode’s prior written consent.

Taxes. The user agrees to pay any taxes arising from access to this website or use of the information herein, except for
those based on Unicode's net income.

Severability. If any provision of this Agreement is declared invalid or unenforceable, the remaining provisions of this
Agreement shall remain in effect.

Entire Agreement. This Agreement constitutes the entire agreement between the parties.

EXHIBIT 1

UNICODE, INC. LICENSE AGREEMENT - DATA FILES AND SOFTWARE

Unicode Data Files include all data files under the directories http://www.unicode.org/Public/, http://www.unicode.org/
reports/, and http://www.unicode.org/cldr/data/ . Unicode Software includes any source code published in the Unicode
Standard or under the directories http://www.unicode.org/Public/, http://www.unicode.org/reports/, and http://www.
unicode.org/cldr/datal.

NOTICE TO USER: Carefully read the following legal agreement. BY DOWNLOADING, INSTALLING, COPYING OR
OTHERWISE USING UNICODE INC.'S DATA FILES (“"DATA FILES”), AND/OR SOFTWARE (“SOFTWARE"), YOU
UNEQUIVOCALLY ACCEPT, AND AGREE TO BE BOUND BY, ALL OF THE TERMS AND CONDITIONS OF THIS
AGREEMENT. IF YOU DO NOT AGREE, DO NOT DOWNLOAD, INSTALL, COPY, DISTRIBUTE OR USE THE
DATA FILES OR SOFTWARE.

COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE

Copyright © 1991-2009 Unicode, Inc. All rights reserved. Distributed under the Terms of Use in http://www.unicode.
org/copyright.html.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of the Unicode data files and any
associated documentation (the “Data Files”) or Unicode software and any associated documentation (the “Software”)
to deal in the Data Files or Software without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify,
merge, publish, distribute, and/or sell copies of the Data Files or Software, and to permit persons to whom the Data
Files or Software are furnished to do so, provided that (a) the above copyright notice(s) and this permission notice
appear with all copies of the Data Files or Software, (b) both the above copyright notice(s) and this permission notice
appear in associated documentation, and (c) there is clear notice in each modified Data File or in the Software as well
as in the documentation associated with the Data File(s) or Software that the data or software has been modified.

THE DATA FILES AND SOFTWARE ARE PROVIDED "AS IS”, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS
OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT HOLDER OR HOLDERS INCLUDED IN THIS NOTICE BE LIABLE FOR ANY CLAIM, OR ANY
SPECIAL INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM
LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER
TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THE
DATA FILES OR SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of a copyright holder shall not be used in advertising or otherwise to
promote the sale, use or other dealings in these Data Files or Software without prior written authorization of the
copyright holder.

Unicode and the Unicode logo are trademarks of Unicode, Inc., and may be registered in some jurisdictions. All other
trademarks and registered trademarks mentioned herein are the property of their respective owners.

8. OpenSSL.

Open SSL is an Open Source toolkit implementing the Secure Sockets Layer (SSL v2/v3) and Transport Layer Security
(TLS v1) protocols as well as a full-strength general purpose cryptography library.

See http://www.openssl.org/, and in particular http://www.openssl.org/source/license.html.

The license conditions are copied below.

The OpenSSL toolkit stays under a dual license, i.e. both the conditions of the OpenSSL License and the original SSLeay
license apply to the toolkit.
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See below for the actual license texts. Actually both licenses are BSD-style
Open Source licenses. In case of any license issues related to OpenSSL, please contact openssl-core@openssl.org.

OpenSSL License

* Copyright (c) 1998-2008 The OpenSSL Project. All rights reserved.
*

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without
* modification, are permitted provided that the following conditions
*are met:

*

#1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

*

N

. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

w

. All advertising materials mentioning features or use of this
software must display the following acknowledgment:
"“This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names “OpenSSL Toolkit” and "OpenSSL Project” must not be used to
endorse or promote products derived from this software without
prior written permission. For written permission, please contact
openssl-core@openssl.org.

(S}

. Products derived from this software may not be called "OpenSSL”
nor may “OpenSSL" appear in their names without prior written
permission of the OpenSSL Project.

o

. Redistributions of any form whatsoever must retain the following
acknowledgment:
"“This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)”

*

*#THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT “AS IS” AND ANY

* EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
*IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
* PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR
*ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

* SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
*NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
*#LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

*HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN

* CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR

* OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,

* This product includes cryptographic software written by Eric Young
* (eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim
* Hudson (tjh@cryptsoft.com).

*

*/

Original SSLeay License
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/* Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)

* All rights reserved.

*

* This package is an SSL implementation written

* by Eric Young (eay@cryptsoft.com).

* The implementation was written so as to conform with Netscapes SSL.
*

* This library is free for commercial and non-commercial use as long as
* the following conditions are aheared to. The following conditions

* apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA,
*lhash, DES, etc., code; not just the SSL code. The SSL documentation
*included with this distribution is covered by the same copyright terms
* except that the holderis Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

*

* Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in
* the code are not to be removed.
*If this package is used in a product, Eric Young should be given attribution
* as the author of the parts of the library used.
* This can be in the form of a textual message at program startup or
*in documentation (online or textual) provided with the package.
%
* Redistribution and use in source and binary forms, with or without
* modification, are permitted provided that the following conditions
*are met:
*1. Redistributions of source code must retain the copyright
*  notice, this list of conditions and the following disclaimer.
#72. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
*  notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.
. All advertising materials mentioning features or use of this software
must display the following acknowledgement:
"“This product includes cryptographic software written by
Eric Young (eay@cryptsoft.com)”
The word ‘cryptographic’ can be left out if the rouines from the library
being used are not cryptographic related :-).
. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from
the apps directory (application code) you must include an acknowledgement:
"“This product includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)”

*

w

N

* ok ok ok ok ok ok ok ¥

*

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG “AS IS” AND ANY EXPRESS OR
* IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

* WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR

* PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR

* CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

* SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
*NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
* OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER

* CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
#STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)

* ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED
* OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

*

* The licence and distribution terms for any publically available version or

* derivative of this code cannot be changed. i.e. this code cannot simply be

* copied and put under another distribution licence

* [including the GNU Public Licence.]

*/



9. Zlib general purpose compression library

See http://www.zlib.net/, and in particular http://www.zlib.net/zlib_license.html.

/* zlib.h -- interface of the ‘zlib’ general purpose compression library version 1.2.3, July 18th, 2005
Copyright (C) 1995-2005 Jean-loup Gailly and Mark Adler

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable for

any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter it

and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software. If
you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated but is
not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the original
software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

Jean-loup Gailly jloup@gzip.org

Mark Adler madler@alumni.caltech.edu

*/

10. cURL

COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE
Copyright (c) 1996 - 2010, Daniel Stenberg, <daniel@haxx.se>.
All rights reserved.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose with or without fee is hereby granted,
provided that the above copyright notice and this permission notice appear in all copies.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN
ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of a copyright holder shall not be used in advertising or otherwise to
promote the sale, use or other dealings in this Software without prior written authorization of the copyright holder.

11. Freetype, a Free, High-Quality, and Portable Font Engine

The software is based in part of the work of the FreeType Team.

See http://freetype.sourceforge.net/, and in particular http://freetype.sourceforge.net/FTLTXT.
Portions of the relevant license conditions are copied below.

The FreeType Project LICENSE 2006-Jan-27

Copyright 1996-2002, 2006 by David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg

1. No Warranty

THE FREETYPE PROJECT IS PROVIDED "AS IS WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT WILL ANY OF THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE
FOR ANY DAMAGES CAUSED BY THE USE OR THE INABILITY TO USE, OF THE FREETYPE PROJECT.

2. Redistribution

This license grants a worldwide, royalty-free, perpetual and irrevocable right and license to use, execute, perform,
compile, display, copy, create derivative works of, distribute and sublicense the FreeType Project (in both source and
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object code forms) and derivative works thereof for any purpose; and to authorize others to exercise some or all of
the rights granted herein, subject to the following conditions:

o Redistribution in binary form must provide a disclaimer that states that the software is based in part of the
work of the FreeType Team, in the distribution documentation. We also encourage you to put an URL to the
FreeType web page in your documentation, though this isn't mandatory.

12. International Components for Unicode

COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE
Copyright (c) 1995-2009 International Business Machines Corporation and others

All rights reserved.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the “Software"”), to deal in the Software without restriction, including without limitation the rights
to use, copy, modify, merge, publish, distribute, and/or sell copies of the Software, and to permit persons to whom

the Software is furnished to do so, provided that the above copyright notice(s) and this permission notice appear in

all copies of the Software and that both the above copyright notice(s) and this permission notice appear in supporting
documentation.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
HOLDER OR HOLDERS INCLUDED IN THIS NOTICE BE LIABLE FOR ANY CLAIM, OR ANY SPECIAL INDIRECT
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA
OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION,
ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of a copyright holder shall not be used in advertising or otherwise to
promote the sale, use or other dealings in this Software without prior written authorization of the copyright holder.

13. Expat

Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd and Clark Cooper
Copyright (c) 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006 Expat maintainers.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the “Software"”), to deal in the Software without restriction, including without limitation the rights
to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit persons to
whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of the
Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NONINFRINGEMENT.

IN'NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR

OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT
OF ORIN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

14. DNS Resolver

The DNS resolver code, taken from BIND 4.9.5, is copyrighted both by UC Berkeley and by Digital Equipment
Corporation. The DEC portions are under the following license:

Portions Copyright (C) 1993 by Digital Equipment Corporation.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose with or without fee is hereby granted,
provided that the above copyright notice and this permission notice appear in all copies, and that the name of Digital
Equipment Corporation not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the document or software
without specific, written prior permission.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS” AND DIGITAL EQUIPMENT CORP. DISCLAIMS ALL WARRANTIES
WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
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FITNESS. IN NO EVENT SHALL DIGITAL EQUIPMENT CORPORATION BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, DIRECT,
INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF
USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS

ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

15. getnameinfo, getaddrinfo

The files inet/getnameinfo.c and sysdeps/posix/getaddrinfo.c are copyright (C) by Craig Metz and are distributed under
the following license:

/* The Inner Net License, Version 2.00

The author(s) grant permission for redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, of
the software and documentation provided that the following conditions are met:

0. Ifyou receive a version of the software that is specifically labelled as not being for redistribution (check the version
message and/or README), you are not permitted to redistribute that version of the software in any way or form.

1. All terms of the all other applicable copyrights and licenses must be followed.

2. Redistributions of source code must retain the authors’ copyright notice(s), this list of conditions, and the following
disclaimer.

3. Redistributions in binary form must reproduce the authors’ copyright notice(s), this list of conditions, and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

4. [The copyright holder has authorized the removal of this clause.]

5. Neither the name(s) of the author(s) nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ITS AUTHORS AND CONTRIBUTORS “AS IS" AND ANY EXPRESS

OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL
THE AUTHORS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,
OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

If these license terms cause you a real problem, contact the author. */

16. libpng

This copy of the libpng notices is provided for your convenience. In case of any discrepancy between this copy and the
notices in the file png.h that is included in the libpng distribution, the latter shall prevail.

COPYRIGHT NOTICE, DISCLAIMER, and LICENSE:
If you modify libpng you may insert additional notices immediately following this sentence.
This code is released under the libpng license.

libpng versions 1.2.6, August 15, 2004, through 1.2.41, December 3, 2009, are Copyright (c) 2004, 2006-2009 Glenn
Randers-Pehrson, and are distributed according to the same disclaimer and license as libpng-1.2.5 with the following
individual added to the list of Contributing Authors

Cosmin Truta
libpng versions 1.0.7, July 1, 2000, through 1.2.5 - October 3, 2002, are

Copyright (c) 2000-2002 Glenn Randers-Pehrson, and are distributed according to the same disclaimer and license as
libpng-1.0.6 with the following individuals added to the list of Contributing Authors

Simon-Pierre Cadieux

Eric S. Raymond

Gilles Vollant

and with the following additions to the disclaimer:

There is no warranty against interference with your enjoyment of the library or against infringement. There is no
warranty that our efforts or the library will fulfill any of your particular purposes or needs. This library is provided with
all faults, and the entire risk of satisfactory quality, performance, accuracy, and effort is with the user.
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libpng versions 0.97, January 1998, through 1.0.6, March 20, 2000, are Copyright (c) 1998, 1999 Glenn Randers-
Pehrson, and are distributed according to the same disclaimer and license as libpng-0.96, with the following individuals
added to the list of Contributing Authors:

Tom Lane

Glenn Randers-Pehrson

Willem van Schaik

libpng versions 0.89, June 1996, through 0.96, May 1997, are Copyright (c) 1996, 1997 Andreas Dilger

Distributed according to the same disclaimer and license as libpng-0.88, with the following individuals added to the list
of Contributing Authors:

John Bowler
Kevin Bracey

Sam Bushell
Magnus Holmgren
Greg Roelofs
Tom Tanner

libpng versions 0.5, May 1995, through 0.88, January 1996, are Copyright (c) 1995, 1996 Guy Eric Schalnat, Group 42,
Inc.

For the purposes of this copyright and license, “Contributing Authors” is defined as the following set of individuals:
Andreas Dilger

Dave Martindale

Guy Eric Schalnat

Paul Schmidt

Tim Wegner

The PNG Reference Library is supplied “AS IS”. The Contributing Authors and Group 42, Inc. disclaim all warranties,
expressed or implied, including, without limitation, the warranties of merchantability and of fitness for any purpose.
The Contributing Authors and Group 42, Inc. assume no liability for direct, indirect, incidental, special, exemplary, or
consequential damages, which may result from the use of the PNG Reference Library, even if advised of the possibility
of such damage.

Permission is hereby granted to use, copy, modify, and distribute this source code, or portions hereof, for any purpose,
without fee, subject to the following restrictions:

1. The origin of this source code must not be misrepresented.
2. Altered versions must be plainly marked as such and must not be misrepresented as being the original source.
3. This Copyright notice may not be removed or altered from any source or altered source distribution.

The Contributing Authors and Group 42, Inc. specifically permit, without fee, and encourage the use of this source
code as a component to supporting the PNG file format in commercial products. If you use this source code in a
product, acknowledgment is not required but would be appreciated.

A "png_get_copyright” function is available, for convenient use in “about” boxes and the like:
printf("*%s",png_get_copyright(NULL));

Also, the PNG logo (in PNG format, of course) is supplied in the files “pngbar.png” and “pngbar.jpg (88x31) and
“pngnow.png” (98x31).

Libpng is OSI Certified Open Source Software. OSI Certified Open Source is a certification mark of the Open Source
Initiative.

Glenn Randers-Pehrson
glennrp at users.sourceforge.net
December 3, 2009

17. SQLite
All of the deliverable code in SQLite has been dedicated to the HYPERLINK “http://en.wikipedia.org/wiki/Public_

Domain"public domain by the authors. All code authors, and representatives of the companies they work for, have
signed affidavits dedicating their contributions to the public domain and originals of those signed affidavits are stored
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in a firesafe at the main offices of HYPERLINK “http://www.hwaci.com”Hwaci. Anyone is free to copy, modify, publish,
use, compile, sell, or distribute the original SQLite code, either in source code form or as a compiled binary, for any
purpose, commercial or non-commercial, and by any means.

The previous paragraph applies to the deliverable code in SQLite - those parts of the SQLite library that you actually
bundle and ship with a larger application. Portions of the documentation and some code used as part of the build
process might fall under other licenses. The details here are unclear. We do not worry about the licensing of the
documentation and build code so much because none of these things are part of the core deliverable SQLite library.

All of the deliverable code in SQLite has been written from scratch. No code has been taken from other projects or from
the open internet. Every line of code can be traced back to its original author, and all of those authors have public domain
dedications on file. So the SQLite code base is clean and is uncontaminated with licensed code from other projects.

18. libxml2

Except where otherwise noted in the source code (e.g. the files hash.c, list.c and the trio files, which are covered by a
similar licence but with different Copyright notices) all the files are:

Copyright (C) 1998-2003 Daniel Veillard. All Rights Reserved.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction, including without limitation the rights
to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit persons to
whom the Software is fur- nished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of the
Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FIT- NESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE DANIEL VEILLARD BE LIABLE FOR ANY
CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,
ARISING FROM, OUT OF OR IN CON- NECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS
IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of Daniel Veillard shall not be used in advertising or otherwise to promote
the sale, use or other deal- ings in this Software without prior written authorization from him.

OSS_2011_HTS3531/3551/3541/5131_V1.0_SG
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ERTESITES
SZOFTVER-VEGFELHASZNALOI LICENCSZERZODES

A JELEN SZOFTVER-VEGFELHASZNALOI LICENCSZERZODES (,, A JELEN SZERZODES") EGY JOGILAG KOTELEZO
ERVENYU SZERZODES ON (LEGYEN AKAR MAGANSZEMELY, AKAR JOGI SZEMELY) VALAMINT A PHILIPS
CONSUMER LIFESTYLE BV., HOLLAND KORLATOLT FELELOSSEGU TARSASAG, MELYNEK SZEKHELYE HIGH
TECH CAMPUS 37, 5656 AE EINDHOVEN, HOLLANDIA, VALAMINT ENNEK LEANYVALLALATAI
(KULON-KULON ES EGYUTTESEN: A ,,PHILIPS”) KOZOTT. A JELEN SZERZODES FELHATALMAZZA ONT
EGY BIZONYOS SZOFTVER (A ,,SZOFTVER") HASZNALATARA, BELEERTVE AZ ELEKTRONIKUS FORMABAN
LEVO FELHASZNALOI DOKUMENTACIOT IS, AMELYET KULON, VAGY A PHILIPS TERMEKKEL (AZ ,ESZKOZ)
VAGY SZAMITOGEPPEL EGYUTT KAPOTT MEG. A SZOFTVER LETOLTESEVEL, TELEPITESEVEL, VAGY MAS
UTON TORTENO FELHASZNALASAVAL ON A JELEN SZERZODES OSSZES FELTETELET ONMAGARA
NEZVE KOTELEZO ERVENYUEK FOGADJA EL. AMENNYIBEN NEM ERT EGYET A EZEKKEL A SZERZODESES
FELTETELEKKEL, NE TOLTSE LE, TELEPITSE VAGY HASZNALJA MAS MODON A SZOFTVERT. AMENNYIBEN A
SZOFTVERT FIZIKAI HORDOZON KAPTA MEG, PELDAUL CD-N, A LICENCE-FELTETELEK ATTEKINTESENEK
LEHETOSEGE NELKUL, ES NEM FOGADJA EL EZEKET A FELTETELEKET, AKKOR VISSZAFIZETJUK ONNEK A
SZOFTVERERT FIZETETT TELJES OSSZEGET, AMENNYIBEN A HASZNALATLAN SZOFTVERT A FIZETEST
IGAZOLO NYUGTAVAL EGYUTT A VASARLASTOL SZAMITOTT 30 NAPON BELUL VISSZAJUTTATJA.

1. Alicenc atruhazasa A jelen szerz6dés nem kizdrdlagos, dt nem ruhdzhatd, allicencbe tovdbb nem adhaté licencjogot
ad Onnek a megadott verzidju szoftver egy (1) példdnyadnak gépi kédu formatumban az Eszkézre illetve értelem szerint
a szamitogépre vald telepitésre és az azon torténd haszndlatra, a felhaszndldi dokumentdcid dltal megadott mdédon és
kizardlag személyes haszndlatra. A Szoftver akkor van “haszndlatban”, amikor be van toltve a szamitdgép vagy az Eszkoz
ideiglenes vagy dllandé memoridjdba (azaz a RAM-ba, merevliemezre stb.).

2. Tulajdonjog A Szoftverre On licencet kap, azonban az nem lesz eladva Onnek. A jelen szerzédés csak a szoftver
haszndlatdra ad jogot Onnek, de On nem szerez semmilyen kifejezett vagy bennefoglalt jogot a szoftverhez a jelen
szerz6désben megahatdrozottakon kivil. A Philips és licencaddi minden jogot, jogcimet és érdeket fenntartanak,
amely a Szoftverhez kapcsolddik, beleértve minden szabadalmat, szerzdi jogot, Uzleti titkokat és mds szellemi
tulajdonjogot, amelyet az tartalmaz. A Szoftvert szerzéi jogi torvények és nemzetkodzi szerzdi jogi egyezmények,
valamint més szellemi tulajdonjogi térvények védik. Igy, amennyiben jelen feltételek kifejezetten nem engedélyezi, On
nem masolhatja at a Szoftvert a Philips elézetes, irasbeli felhatalmazdsa nélkul, kivéve a szoftver egy (1) példanydnak
biztonsdgi masolat céljdra térténd lemésoldsat. On nem mdsolhat le a Szoftverhez tartézd semmilyen nyomtatott
anyagot, nem nyomtathat ki egynél (1) tobb példanyt az elektronikus formdban biztositott felhaszndldi dokumentdcidbdl,
kivéve ezen nyomtatott anyagok egy (1) biztonsdgi masolat céljdra torténé masolatdt.

3. Licenckorlatozasok Amennyiben a jelen szerzédés méasképpen nem rendelkezik megadva, On nem adhatja bérbe,
haszonbérbe, allicencbe, vagy kélcsénbe a Szoftvert, azt nem adhatja el, nem engedményezheti, nem adhatja at, és
més médon sem ruhazhatja at. On nem fejtheti vissza, nem fordithatja mds programozasi nyelvre, és nem bonthatja
szét a Szoftvert, és erre harmadik személy részére sem adhat engedélyt kivéve, ha a fenti korldtozast a vonatkozd
torvény kifejezetten megtiltja, és akkor is csak a térvény altal megengedett mértékig. On nem tavolithat el és nem
semmisithet meg a Szoftverbdl semmilyen termékazonositdt, szerzéi jogi tdjékoztatdt vagy mas tulajdonjogi jelolést,
vagy korldtozdst. Minden jogcimet, védjegyet, szerzdi jogot, jogkorldtozdsra vonatkozd figyelmeztetést dt kell mdsolnia
a Szoftver biztonsagi mésolataba. On nem mddosithatja vagy teheti alkalmassa a Szoftvert més célra, nem illesztheti
azt be mds programba és nem hozhat létre szarmaztatott miveket a Szoftverre alapozottan.

4. Bizonyos funkciok megszlinése A Szoftver olyan Osszetevéket tartalmazhat bizonyos licencelt szoftverekbdl,
beleértve a Microsoft Corporation-tél (,,Microsoft”) licencelt szoftvereket, amelyek a Windows Media digitalis
jogkezelé technoldgidjat haszndljdk. A tartalomszolgaltatdk a Windows Media digitdlis jogkezel technoldgidjat
haszndljak (,WM-DRM"), annak érdekében, hogy annak tartalmanak egységét megdrizzék (,Védett tartalom”), hogy
a tartalomba foglalt szellemi tulajdonjogok, beleértve a szerzdi jogokat ne legyenek jogellenesen felhaszndlhatok.
Az On Eszkdze a WM-DRM-t szoftvert haszndlhatja a Védett tartalom (,WM-DRM Szoftver”) 4tviteléhez és
lejétszdsahoz. Amennyiben a WM-DRM Szoftver biztonsdga séril, a Microsoft visszavonhatja (sajat elhatdrozdsabdl
vagy a Védett tartalom tulajdonosai kérésére (,Védett tartalom-tulajdonosok’”) a WM-DRM Szoftver jogdt ahhoz,
hogy a Védett tartalom Uj engedélyeket szerezzen be a mdsoldshoz, tdroldshoz, dtvitelhez, megjelenitéshez és/
vagy lejatszdshoz. A visszavonas nem érinti a WM-DRM Szoftver képességét a nem védett tartalom lejdtszdsdra.
A visszavont WM-DRM Szoftverek listdjét elkiildik az On szdmitégépére mindannyiszor, amikor On licencet tolt



le egy Biztonsdgos tartalomhoz. A Microsoft, a fenti licenccel kapcsolatosan, letélthet egy visszavonasi listdt is az

On eszkézére a Védett tartalom tulajdonosai nevében, amely megakadélyozhatja az eszkozt abban, hogy Védett
tartalmat madsoljon, taroljon, jelenitsen meg, vigyen at, és/vagy jatsszon le. A Védett tartalom tulajdonosai igényelhetik
Ontél, hogy frissitse a WM-DRM egyes 6sszetevéit, amelyeket a jelen Szoftverrel egyitt forgalmaznak (,WM-DRM
frissitések””) az azok tartalmahoz térténd hozzéférést megelézéen. Amikor On egy Védett tartalmat kisérel meg
lejétszani, a Microsoft dltal készitett WM-DRM Szoftver értesiti Ont, hogy WM-DRM frissftésre van sziikség, majd

az On hozzdjaruldsat kéri a WM-DRM frissités letoltéséhez. A Philips dltal készitett WM-DRM Szoftver ugyanilyen
maodon jarhat el. Amennyiben nem jdrul hozzd a frissitéshez, nem fog tudni hozzéférni az olyan tartalomhoz, amely
WM-DRM frissitést igényel; mindazondltal, tovdbbra is hozzéférhet a nem védett tartalomhoz, valamint az olyan
Védett tartalomhoz, amely nem igényli a frissitést. A WM-DRM-nek kikapcsolhaték azon funkcidi, amelyek az
internethez férnek hozza Uj licencek és/vagy az igényelt WM-DRM frissitések letdltése érdekében. Ha ezek a funkcidk
ki vannak, kapcsolva, akkor On tovabbra is lejatszhatja a Biztonsdgos tartalmat, amennyiben érvényes, és az eszkdzon
madr tdrolt licenccel rendelkezik az adott tartalomhoz. Mindazondltal, nem tud majd haszndlni egyes WM-DRM
szoftverfunkcidkat, amelyek internet-hozzdférést igényelnek, példdul olyan tartalom-letsltést, amely WM-DRM
frissitést igényel. Minden jogcim és szellemi tulajdonjog amely a Védett tartalomban van vagy arra vonatkozik, az illeté
Védett tartalom-tulajdonos tulajdona, és a vonatkozd szerzdi vagy szellemi tulajdonjogi térvények és egyezmények
védelme ald tartozik. A jelen szerzédés nem jogositja fel Ont ilyen Védett tartalmak haszndlatdra. Osszefoglalva, ha

a Szoftver Microsoft WM-DRM o&sszetevéket tartalmaz — olyan Védett tartalmat, amelyet On le kivan tdlteni,
masolni, tarolni, megjeleniteni, athelyezni és/vagy lejatszani, azt a Szoftver Microsoft WM-DRM 0sszetevdi

védik. A Microsoft, a Védett tartalmak tulajdonosai vagy a Védett tartalmak forgalmazoéi megtagadhatjak Ontdl
vagy korlatozhatjak hozzaférését a Védett tartalomhoz, még akkor is, ha On fizetett értiik, és/vagy beszerezte
azokat. Sem az On jévéhagyasa, sem a Philips hozzajarulasa nem sziikséges ahhoz, hogy a fentiek megtagadijak,
visszatartsak, vagy mas médon korldtozzdk az On hozzaférését a Védett tartalomhoz. A Philips nem garantalja,
hogy On képes lesz letdlteni, masolni, tarolni, megjeleniteni, dthelyezni és/vagy lejatszani a Védett tartalmat.

Nyilt forraskoédu szoftver (a) A jelen szoftver olyan &sszetevdket tartalmazhat, amelyek a nyilt forrdskédokra
vonatkozo feltételek hatdlya ald esik, az eszkézzel kapott dokumentdcidban megadottak szerint. A jelen szerz6dés
nem vonatkozik erre a szoftverre, mint ilyenre. (b) Az On licencjogai a jelen szerzédés értelmében nem foglalnak
magukba semmilyen jogot vagy licencet a Szoftver olyan haszndlatdra, forgalmazdsara vagy az abbdl késziilt
szdrmaztatott munkdk olyan Iétrehozdsdra, amely barmilyen mdédon a nyilt forrdskédu szoftverek feltételeinek
hatdlya ald esne. A, nyilt forrdskédu szoftverekre vonatkozo feltételek” barmely licenc azon feltételeit jelentik,
amelyek kozvetlenll vagy kdzvetve (1) kotelezettséget hoznak 1étre vagy kotelezettségeket szdndékoznak Iétrehozni a
Philips-re nézve a Szoftver vonatkozdsaban és/vagy a beldle szarmaztatott munkak vonatkozdsaban; vagy (2) barmely
harmadik fél szdmdra jogokat vagy felmentéseket adnak meg vagy szandékoznak megadni a Szoftver és a bel&le
szdrmaztatott munkdk szellemi tulajdonjogdra vonatkozdan.

Megsziinés A jelen szerz6dés a Szoftver telepitésekor vagy elsé hasznélatakor [€p hatdlyba és megszlnik (i) a
Philips megitélése szerint, amennyiben On nem teljesiti a jelen szerzédés barmely feltételét; vagy (ii) a Philips 4ltal
ajelen szerzédés értelmében az On szdmdra biztosftott Szoftver és a kapcsolddd anyagok dsszes mésolatanak
megsemmisitésével. A Philips jogai és az On kételezettségei a jelen szerzédés megszlinését kévetden is érvényben
maradnak.

Frissitések A Philips, sajat beldtdsa szerint elérhetévé teheti a Szoftver frissitéseit egy webhelyen, vagy barmely mas
eszkdzzel vagy médon. A frissitések a jelen szerz&dés feltételei szerint teheték elérhetévé, vagy pedig a frissitéseknek
az On szdmadra torténd dtaddsa egy masik szerz6dés elfogadasitdl fugghet.

Tamogatasi szolgaltatasok A Philips nem koteles mUszaki vagy mds tdmogatést (,,tdmogatdsi szolgéltatds”) nydjtani a
Szoftverhez. Ha a Philips tdmogatési szolgdltatast nyujt, akkor ezt a Philips és On kozott kotott kulon feltételek szerint
teszi.

Korlatozott szoftver-garancia A Philips a Szoftvert a , jelenlegi dllapotban” biztositja, mindenféle garancia nélkdl,
kivéve azt, hogy a Szoftver alapvetéen a Szoftverhez kapcsolt dokumentédcidonak megfeleléen fog mikodni legalabb
egy éven keresztll annak elsé letoltésétdl, telepitésétdl vagy haszndlatdtdl szamitva, barmelyikre is kerdl elébb

sor. A Philips teljes felel6ssége és az On kizardlagos jogorvoslata a jelen garancia megszegésére a Philips beldtdsa
szerint vagy (i) az On dltal a Szoftverért fizetett 4r visszatéritése (ha volt ilyen); vagy (b) az itt megadott garancidnak
meg nem feleld és a Philips-nek a nyugta masolatdval egyitt visszajuttatott Szoftver javitdsa vagy cseréje. A jelen
korldtozott garancia megsz(inik, amennyiben a Szoftver hibdjat baleset, nem rendeltetésszerl hasznélat, vagy

hibds alkalmazds okozta. A Szoftver barmely cseréje esetén a garancia érvényes a kovetkezd két idészak kozil a
hosszabbra: az eredeti garancia-idészak fennmaradt részére vagy harminc (30) napig. A jelen korldtozott garancia
nem vonatkozik Onre, amennyiben a Szoftvert ingyenesen, prébaverzidként bocsétotték a rendelkezésére.
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NINCS TOVABBI GARANCIA A FENT MEGADOTTAKON KIVUL A PHILIPS ES LICENCADOI NEM
GARANTALJAK, HOGY A SZOFTVER HIBAMENTESEN VAGY FOLYAMATOSAN FOG MUKODNI, VAGY,
HOGY AZ ON ELVARASAINAK MEGFELELOEN FOG MUKODNI. ON VALLALJA A KIZAROLAGOS
FELELOSSEGET A SZOFTVER KIVALASZTASAERT, HOGY AZOK MEGFELELJENEK A SZANDEKOLT
EREDMENYEK ELERESEHEZ, VALAMINT A TELEPITESERT, HASZNALATERT ES AZ EBBOL SZARMAZO
EREDMENYEKERT. A PHILIPS ES LICENCADOI A VONATKOZO TORVENYEK ALTAL LEHETOVE TETT
LEGNAGYOBB MERTEKBEN KIZARNAK MINDEN, KIFEJEZETT ES BELEERTETT, KOZVETLEN VAGY
KOZVETETT GARANCIAT, KORLATOZAS NELKUL, BELEERTVE A FORGALOMKEPESSEGRE, AZ ADOTT
CELRA VALO MEGFELELESRE, PONTOSSAGRA VAGY TELJESSEGRE VONATKOZO GARANCIAKAT A
SZOFTVER ES A KAPCSOLODO ANYAGOK VONATKOZASABAN. NINCS GARANCIA A JOGSERTESEK
ELLEN. A PHILIPS NEM GARANTALJA, HOGY ON KEPES LESZ LETOLTENI, MASOLNI, TAROLNI,
MEGJELENITENI, ATHELYEZNI ES/VAGY LEJATSZANI A VEDETT TARTALMAT.

FELELOSSEG KORLATOZASA A PHILIPS VAGY LICENCADOI SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT SEM
TEHETOK FELELOSSE SEMMILYEN KOVETKEZMENYES, SPECIALIS, KOZVETETT, VELETLENSZERU VAGY
BUNTETES JELLEGU KARERT, KORLATOZAS NELKUL BELEERTVE A PROFIT- VAGY NYERESEGVESZTESEGET,
UZLETMENET MEGSZAKADASAT, UZLETI INFORMACIOVESZTEST, ADATVESZTEST, HASZNALATBAN
JELENTKEZO VESZTESEGET VAGY MAS PENZBELI VESZTESEGET, MEG AKKOR SEM, HA ENNEK
LEHETOSEGERE A PHILIPS-ET VAGY LICENCADOIT FIGYELMEZTETTEK AZ ILYEN JELLEGU KAROK
LEHETOSEGERE. A PHILIPS ES LICENCADOINAK A JELEN SZERZODESBOL FAKADO EGYUTTES
FELELOSSEGE SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT NEM HALADHATIA MEG A KOVETKEZO KET OSSZEG
KOZUL A NAGYOBBAT: AZ ON ALTAL A SZOFTVERERT FIZETETT TENYLEGES OSSZEG VAGY OT FONT
STERLINGET (5,00).

Védjegyek A jelen szerz&désben haszndlt terméknevek €s Philips-nevek, a Szoftver €s a nyomtatott felhaszndldi
dokumentdcié adott esetben a Philips és licencaddi vagy mas harmadik személyek védjegyeit képezhetik. On nem
jogosult ezen védjegyek haszndlatdra.

Export-szabélyozas On villalja, hogy sem kozvetlenl, sem kézvetetten nem exportdlja ill. reexportdlja a Szoftvert
semmilyen olyan orszdgba, amelybe az exportdlds az Egyesiilt Allamok export-szabélyozdsi torvénye, vagy barmely
més hasonlé Egyesilt Allamokbeli térvény szerint exportengedélyt vagy Egyesiilt Allamok kormanyanak jévahagydsét
koveteli meg, kivéve, ha a megfelelé exportengedélyt vagy jévdhagydst elézetesen beszerezték. A Szoftver letoltésével
vagy telepitésével On egyetért azzal, hogy alédveti magét a jelen exportdldsi el&irésnak.

Alkalmazandé jog A jelen szerzédésre az On lakhelye szerinti orszag torvényeit kell alkalmazni, tekintet nélkil a
kollizids szabdlyokra. A jelen szerz8dés vonatkozdsaban az On és a Philips kozétt felmerdlt barmilyen jogvitds Ugy
eldontése az On lakhelye szerinti orszdg birdsdgainak nem kizdrdlagos joghatdsdgdba tartozik.

Altaldnos rendelkezések. A jelen szerzédés az On és a Philips kézoétt létrejétt teljes megdllapodést tartalmazza és
hatdlyon kivil helyez barmilyen kordbbi kijelentésben, véllaldsban vagy egyéb kommunikdciéban vagy rekldmban
foglalt feltételt a Szoftverre és a felhaszndldi dokumentdcidra vonatkozdan. Amennyiben a jelen szerzédés barmely
része érvénytelenné valna, a jelen szerz&dés fennmaradé része tovdbbra is teljes érvényben marad. A jelen szerzédés
rendelkezései nem érintik a fogyaszténak mindsulé fél torvényes jogait.

EULA-Hungarian
September 2009
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